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Par elektroenerģijas pārvades sistēmas 
operatora sertificēšanu 
 

 

Sabiedrisko pakalpojumu regulēšanas komisija (turpmāk – Komisija) 2012.gada 
12.martā saņēma akciju sabiedrības „Augstsprieguma tīkls”, vienotais reģistrācijas numurs: 
40003575567, juridiskā adrese: Dārzciema iela 86, LV-1073, (turpmāk – AS „Augstsprieguma 
tīkls” vai AST) 2012.gada 9.marta iesniegumu Nr.50VL00-18-121 (turpmāk – AST 
1.iesniegums1) ar lūgumu sertificēt AST kā elektroenerģijas pārvades sistēmas (turpmāk – 
pārvades sistēma) operatoru. AST ar 2012.gada 23.marta iesniegumu Nr.50VL00-18-164 
(turpmāk – AST 2.iesniegums), 2012.gada 13.aprīļa iesniegumu Nr.50VL00-18-203 (turpmāk – 
AST 3.iesniegums), 2012.gada 27.aprīļa iesniegumu Nr. 50VL00-18-220 (turpmāk – AST 
4.iesniegums), 2012.gada 3.maija iesniegumu Nr.50VL00-18-225 (turpmāk – AST 
5.iesniegums), 2012.gada 11.maija iesniegumu Nr.50VL00-18-240 (turpmāk – AST 
6.iesniegums) iesniedza pārvades sistēmas operatora sertificēšanai nepieciešamos dokumentus 
un informāciju. Ņemot vērā, ka Komisijas 2011.gada 23.novembra lēmumā Nr.1/29 
„Noteikumi par pārvades sistēmas operatora sertificēšanu” (turpmāk – Noteikumi par pārvades 
sistēmas operatora sertificēšanu) noteiktos dokumentus un informāciju  Komisija pilnā apjomā 
saņēma 2012.gada 14.maijā (AST 6.iesniegums), minētais datums uzskatāms par dienu, kad 
Komisija ir saņēmusi AST iesniegumu pārvades sistēmas operatora sertificēšanai.  

AST ar 2012.gada 14.jūnija iesniegumu Nr.50VL00-18-293 (turpmāk – AST 
7.iesniegums), 2012.gada 26.jūnija iesniegumu Nr.50VL00-18-323 (turpmāk – AST 
8.iesniegums), 2012.gada 15.augusta iesniegumu Nr.50VL00-18-403 (turpmāk – AST 
9.iesniegums), 2013.gada 22.janvāra iesniegumu Nr.50VL00-09-38 (turpmāk – AST 
10.iesniegums) un  2013.gada 28.janvāra iesniegumu Nr.50VL00-09-53 (turpmāk – AST 
11.iesniegums) iesniedza pārvades sistēmas operatora sertificēšanai nepieciešamo papildu 
informāciju. 

                                                 

1 Šeit un turpmāk skatīt šā lēmuma pielikumā Nr.1 pievienoto pārvades sistēmas operatora sertificēšanai 
iesniegto dokumentu un informācijas sarakstu 
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Komisija ir saņēmusi akciju sabiedrības „Latvijas elektriskie tīkli”, vienotais 
reģistrācijas numurs: 40103379313, juridiskā adrese: Dārzciema iela 86, LV-1073, (turpmāk – 
AS „Latvijas elektriskie tīkli” vai LET) 2012.gada 30.marta iesniegumu Nr.200400-05-472 
(turpmāk – LET 1.iesniegums), 2012.gada 11.maija iesniegumu Nr.200400-05-681 (turpmāk - 
LET 2.iesniegums), 2012.gada 30.augusta iesniegumu Nr.20VL00-04-1306 (turpmāk – LET 
3.iesniegums) un 2012.gada 30.augusta iesniegumu Nr.20VL00-04-1299 (turpmāk – LET 
4.iesniegums), 2013.gada 24.janvāra iesniegumu Nr.200400-05-242 (turpmāk – LET 
5.iesniegums) ar pārvades sistēmas operatora sertificēšanai nepieciešamajiem dokumentiem un 
informāciju. 

2012.gada 5.decembrī Komisija saņēma Eiropas Komisijas 2012.gada 3.decembra 
atzinumu saskaņā ar Regulas (EK) Nr.714/2009 3.panta 1.punktu un Direktīvas 2009/72/EK 
10.pantu – Latvija – AS „Augstsprieguma tīkls” sertifikācija (turpmāk – Atzinums, šā lēmuma 
pielikums Nr.2). 

Izvērtējot AST un LET iesniegtos dokumentus un informāciju un ņemot vērā Atzinumu, 
Komisija konstatē:   

1. Atbilstoši Elektroenerģijas tirgus likuma 11.panta pirmajai daļai un ņemot vērā Komisijas 
2005.gada 8.jūnijā izsniegto licenci Nr.E12001, AST ir vienīgais pārvades sistēmas operators, 
kas darbojas Latvijā. 

2. Īstenojot Eiropas Parlamenta un Padomes 2009.gada 13.jūlija direktīvas 2009/72/EK par 
kopīgiem noteikumiem attiecībā uz elektroenerģijas iekšējo tirgu un par direktīvas 2003/54/EK 
atcelšanu (turpmāk – Elektrības direktīva) prasības, Ministru kabinets 2011.gada 12.janvārī 
izdeva rīkojumu Nr.12 „Par Koncepciju par nepieciešamajām darbībām Eiropas Parlamenta un 
Padomes 2009.gada 13.jūlija Direktīvā 2009/72/EK par kopīgiem noteikumiem attiecībā uz 
elektroenerģijas iekšējo tirgu un par Direktīvas 2003/54/EK atcelšanu noteiktajai 
elektroenerģijas pārvades sistēmas operatora nodalīšanai”, ar kuru atbalstīja AST kā neatkarīga 
sistēmas operatora un LET kā elektroenerģijas sistēmas īpašnieka izveidošanu.  

3. Atbilstoši Koncepcijai par nepieciešamajām darbībām Eiropas Parlamenta un Padomes 
2009.gada 13.jūlija Direktīvā 2009/72/EK par kopīgiem noteikumiem attiecībā uz 
elektroenerģijas iekšējo tirgu un par Direktīvas 2003/54/EK atcelšanu noteiktajai 
elektroenerģijas pārvades sistēmas operatora nodalīšanai (turpmāk – Koncepcija) 2015.gadā, 
izvērtējot izvēlētā pārvades sistēmas operatora īpašumtiesību nodalīšanas modeļa ietekmi uz 
Baltijas elektroenerģijas tirgus attīstību un akciju sabiedrības „Latvenergo”, vienotais 
reģistrācijas numurs: 40003032949, juridiskā adrese: Pulkveža Brieža iela 12, Rīga, LV-1230, 
(turpmāk – AS „Latvenergo”)2 koncerna finanšu situāciju, Ekonomikas ministrijai jāizskata 
iespējas ieviest 1.modeli, veicot pilnīgu pārvades sistēmas operatora īpašumtiesību nodalīšanu. 

4. Eiropas Komisija Atzinumā norāda, ka Latvijas gadījumā neatkarīga sistēmas operatora modeļa 
izvēle atbilst Elektrības direktīvas tiesību normām. 

5. Elektrības direktīvas prasības, tostarp attiecībā uz pārvades sistēmas operatora sertificēšanu, ir 
ieviestas Elektroenerģijas tirgus likumā3. Pamatojoties uz Elektroenerģijas tirgus likuma 
11.1panta ceturto daļu, Komisija ir izdevusi Noteikumus par pārvades sistēmas operatora 
sertificēšanu, kas nosaka, kādus dokumentus un informāciju pārvades sistēmas operators 
iesniedz Komisijai, lai apliecinātu tā atbilstību Elektroenerģijas tirgus likumā noteiktajām 

                                                 

2 Atbilstoši Elektroenerģijas tirgus likuma 1.panta otrās daļas 22.punktam AS „Latvenergo” ir vertikāli integrēts 
elektroapgādes komersants 
3 Elektroenerģijas tirgus likuma informatīvā atsauce uz Eiropas Savienības direktīvām, kā arī likumprojekta 
"Grozījumi Elektroenerģijas tirgus likumā" sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija), 
http://titania.saeima.lv/LIVS10/SaeimaLIVS10.nsf/0/C69F0D63A28A93B0C22578560027B34D?OpenDocume
nt  



 3 

sertificēšanas prasībām, kā arī kādus dokumentus un informāciju elektroenerģijas sistēmas 
īpašnieks iesniedz Komisijai, lai apliecinātu tā atbilstību Elektroenerģijas tirgus likuma 
noteiktajām neatkarības prasībām un elektroenerģijas sistēmas īpašnieka spēju ievērot saistības, 
kas izriet no Elektroenerģijas tirgus likuma. Līdz ar to Komisija, izvērtējot AST atbilstību 
Elektrības direktīvā neatkarīgam sistēmas operatoram izvirzītajām prasībām, šajā lēmumā ir 
pamatojusies uz Elektroenerģijas tirgus likumu un Noteikumiem par pārvades sistēmas 
operatora sertificēšanu, vienlaikus ņemot vērā Elektrības direktīvas mērķus un tajā ietverto 
regulējumu attiecībā uz neatkarīgu sistēmas operatoru4. 

6. Elektroenerģijas tirgus likuma 11.¹panta pirmā daļa paredz, ka Komisija sertificē pārvades 
sistēmas operatoru, ja tā ir saņēmusi pārvades sistēmas operatora iesniegumu, pēc savas 
iniciatīvas Elektroenerģijas tirgus likumā noteiktajos gadījumos vai pēc argumentēta Eiropas 
Komisijas pieprasījuma.  

7. Saskaņā ar Elektroenerģijas tirgus likuma 11.¹panta otro daļu pārvades sistēmas operators 
atbilst sertificēšanas prasībām, ja ir izpildījis šādus nosacījumus: 

7.1. ievēro Elektroenerģijas tirgus likuma 12.panta otrajā daļā noteiktās neatkarības prasības; 

7.2. tā rīcībā ir personāls, tehniskie un finanšu resursi, lai nodrošinātu Elektroenerģijas tirgus 
likumā noteikto pārvades sistēmas operatora pienākumu izpildi; 

7.3. ir izstrādājis un ievēro Elektroenerģijas tirgus likuma 15.1pantā noteikto pārvades sistēmas 
attīstības 10 gadu plānu; 

7.4. veic Eiropas Parlamenta un Padomes regulā Nr.714/2009 par nosacījumiem attiecībā uz 
piekļuvi tīklam elektroenerģijas pārrobežu tirdzniecībā un par regulas Nr.1228/2003 atcelšanu 
(turpmāk – Regula Nr.714/2009) pārvades sistēmas operatoram noteiktos pienākumus. 

8. Saskaņā ar Elektroenerģijas tirgus likuma 11.1panta trešo daļu pārvades sistēmas operators 
iesniedz Komisijai elektroenerģijas sistēmas īpašnieka apliecinājumu par elektroenerģijas 
sistēmas īpašnieka spēju ievērot saistības, kas izriet no Elektroenerģijas tirgus likuma 
21.2panta.  

9.  Saskaņā ar Elektroenerģijas tirgus likuma 12.panta pirmo daļu pārvades sistēmas operators ir 
kapitālsabiedrība, kas nošķirta no elektroenerģijas ražošanas, sadales un tirdzniecības darbībām 
un neietilpst vertikāli integrēta elektroapgādes komersanta sastāvā.  

10.  Saskaņā ar Elektroenerģijas tirgus likuma 12.panta otro daļu pārvades sistēmas operatora 
neatkarība tiek nodrošināta, ja ir ievēroti šādi nosacījumi:  

10.1. pārvades sistēmas operatora kapitāla daļu turētājs nevar tiešā vai netiešā veidā būt 
elektroenerģijas sistēmas īpašnieka kapitāla daļu turētājs vai tādu komersantu kapitāla daļu 
turētājs, kuri veic elektroenerģijas ražošanas, tirdzniecības un sadales darbības; 

10.2.  persona, kas ieceļ pārvades sistēmas operatora padomes vai valdes locekļus, nevar tiešā 
vai netiešā veidā iecelt elektroenerģijas sistēmas īpašnieka padomes vai valdes locekļus vai 
tāda komersanta padomes vai valdes locekļus, kurš veic elektroenerģijas ražošanas, 
tirdzniecības un sadales darbības;  

10.3. viena un tā pati persona nevar vienlaikus ieņemt pārvades sistēmas operatora padomes 
vai valdes locekļa amatu un padomes vai valdes locekļa amatu kapitālsabiedrībā, kas veic 
elektroenerģijas ražošanas, tirdzniecības vai sadales darbības. 

                                                 

4 Elektrības direktīvas preambulas 16.punkts, 9.panta pirmās daļas (b), (c) un (d) apakšpunkts, otrā un trešā daļa, 
10., 12., 13., 14., 15.un 16.pants 
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11. Šā lēmuma konstatējošās daļas 7.1., 9. un 10.punktā minēto neatkarības prasību izpildi AST ir 
apliecinājusi, iesniedzot šādus dokumentus un informāciju atbilstoši Noteikumu par pārvades 
sistēmas operatora sertificēšanu 2.punktam: 

11.1. Finanšu ministrijas apliecinājums, ka Finanšu ministrija kā pārvades sistēmas operatora  
AST kapitāla daļu turētāja ne tiešā, ne netiešā veidā nav elektroenerģijas sistēmas īpašnieka 
LET kapitāla daļu turētāja, kā arī tādu komersantu kapitālu daļu turētāja, kuri veic 
elektroenerģijas ražošanas, tirdzniecības un sadales darbības (AST 1.iesnieguma 1.pielikums); 

11.2. Ministru kabineta 2011.gada 5.decembra rīkojums Nr.635 „Par akciju sabiedrības 
„Augstsprieguma tīkls” akciju pirkšanu un akciju turētāju” (AST 1.iesnieguma 2.pielikums);  

11.3. Finanšu ministrijas apliecinājums, ka Finanšu ministrija kā pārvades sistēmas operatora 
AST kapitāla daļu turētāja tiešā vai netiešā veidā nevar iecelt elektroenerģijas sistēmas 
īpašnieka LET padomes vai valdes locekļus, kā arī jebkuru tādu komersantu padomes vai 
valdes locekļus, kuri veic elektroenerģijas ražošanas, tirdzniecības un sadales darbības (AST 
1.iesnieguma 3.pielikums); 

11.4. AST statūti  un AST valdes nolikums (AST 1.iesnieguma 4.pielikums un AST 
3.iesnieguma 2.pielikums); 

11.5. AST valdes priekšsēdētāja un valdes locekļu darba līgumu kopijas (AST 1.iesnieguma 
5.pielikums); 

11.6. apraksts par pārvades sistēmas operatora nodalīšanas no vertikāli integrēta 
elektroapgādes komersanta procesu  (AST 3.iesniegums). 

12. Latvijas Republikas Satversmes 58.pants paredz, ka Ministru kabinetam ir padotas valsts 
pārvaldes iestādes. Valsts pārvalde ir organizēta vienotā hierarhiskā sistēmā, neviena iestāde 
vai pārvaldes amatpersona nevar atrasties ārpus šīs sistēmas5. Ministru kabinets veido tiešās 
pārvaldes institucionālo sistēmu un nosaka tās darba organizāciju6. Tiešās pārvaldes iestādes 
darbību reglamentē Ministru kabineta apstiprināts nolikums7, kurā, citstarp, norāda iestādes 
funkcijas, uzdevumus un kompetenci, kā arī kapitālsabiedrības, kurās attiecīgā iestāde ir valsts 
kapitāla daļu turētāja. Katrai iestādei ir nodalīta, ar normatīvo aktu noteikta kompetence 
attiecīgā valsts pārvaldes nozarē. 

13. Ministrija kā tiešās pārvaldes iestāde ir attiecīgās valsts pārvaldes nozares vadošā (augstākā) 
iestāde, kura organizē un koordinē likumu un citu normatīvo aktu īstenošanu, kā arī piedalās 
nozares politikas izstrādāšanā; ministrija ir tieši pakļauta ministram8. Ministrija atbilstoši 
kompetencei plāno un organizē attiecīgās valsts pārvaldes nozares darbu, vada padoto 
institūciju darbu un īsteno kontroli pār visiem tiesību subjektiem, kas darbojas attiecīgajā 
pārvaldes nozarē. 

14. Ministrs pilda normatīvajos aktos viņam noteiktos uzdevumus un uzdevumus, kuri izriet no 
viņa amata pienākumiem. Ministrs viņam noteikto kompetenci īsteno, ņemot vērā Deklarāciju 
par Ministru kabineta iecerēto darbību, Ministru prezidenta noteiktās galvenās politiskās 
vadlīnijas, kā arī nodrošina, ka tiek izstrādāts un izpildīts rīcības plāns minētās deklarācijas 
īstenošanai9. 

15. Kārtību, kādā tiek pārvaldītas valsts kapitāla daļas, kā arī valsts kapitālsabiedrības  pārvaldes 
institūciju kompetenci nosaka likums „Par valsts un pašvaldību kapitāla daļām un 

                                                 

5 Valsts pārvaldes iekārtas likuma 6.pants. 
6 Valsts pārvaldes iekārtas likuma 13.pants. 
7 Valsts pārvaldes iekārtas likuma 16.pants. 
8 Valsts pārvaldes iekārtas likuma 18.pants. 
9 Ministru kabineta iekārtas likuma 9.panta pirmā un trešā daļa. 
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kapitālsabiedrībām”. Šā likuma 12.panta pirmajā daļā ir noteikts, ka gadījumā, ja valsts kapitāla 
daļu turētājs ir ministrija, šajā likumā paredzētos kapitāla daļu turētāja lēmumus pieņem 
ministrijas valsts sekretārs vai ar valsts sekretāra rīkojumu noteikta cita ministrijas 
amatpersona, kurai ir visas normatīvajos aktos paredzētās kapitāla daļu turētāja pārstāvja 
tiesības, pienākumi un atbildība. 

16. Valsts akciju sabiedrības pārvaldi īsteno akcionārs – valsts, akcionāru sapulce un valde. 
Akcionāru sapulces kompetencē esošos lēmumus pieņem akciju turētāja pārstāvis. Valsts akciju 
sabiedrībā netiek veidota padome.10  

17. Valsts akciju sabiedrība darbojas, pamatojoties uz statūtiem, kurus izstrādā saskaņā ar valsts 
kapitālsabiedrības tipveida statūtiem. Tipveida statūtus apstiprina Ministru kabinets. Savukārt 
kapitālsabiedrības statūtus apstiprina kapitāla daļu turētājs11. 

18. Saskaņā ar Ministru kabineta 2011.gada 5.decembra rīkojumu Nr.635 „Par akciju sabiedrības 
„Augstsprieguma tīkls” akciju pirkšanu un akciju turētāju” Finanšu ministrijai tika atļauts 
valsts vārdā pirkt AST akcijas un slēgt ar AS „Latvenergo” attiecīgu pirkuma līgumu. Līdz ar 
to AST ir valsts īpašumā esoša kapitālsabiedrība. Atbilstoši likuma „Par valsts un pašvaldību 
kapitāla daļām un kapitālsabiedrībām” 10.panta pirmās daļas 1.punktam Ministru kabinets par 
AST valsts kapitāla daļu turētāju ir iecēlis Finanšu ministriju. 

19. Kapitālsabiedrības, kurās Finanšu ministrija ir valsts kapitāla daļu turētāja, nosaka Ministru 
kabineta 2003.gada 29.aprīļa noteikumi Nr.239 „Finanšu ministrijas nolikums” (turpmāk - 
Finanšu ministrijas nolikums). Saskaņā ar Finanšu ministrijas nolikumu Finanšu ministrija nav 
ne tiešā, ne netiešā veidā elektroenerģijas sistēmas īpašnieka LET kapitāla daļu turētāja vai tādu 
komersantu kapitāla daļu turētāja, kuri veic elektroenerģijas ražošanas, tirdzniecības un sadales 
darbības vai dabasgāzes ražošanas un tirdzniecības darbības. 

20. Atbilstoši likuma „Par valsts un pašvaldību kapitāla daļām un kapitālsabiedrībām” 75.pantam 
AST pārvaldi īsteno akcionārs – valsts, akcionāru sapulce un valde. Akcionāru sapulces 
kompetencē esošos lēmumus pieņem AST akciju turētāja pārstāvis, tātad Finanšu ministrijas 
valsts sekretārs.  

21. Vertikāli integrētais elektroapgādes komersants AS „Latvenergo” ir valsts īpašumā esoša 
kapitālsabiedrība, kuras valsts kapitāla daļu turētāja saskaņā ar Ministru kabineta 2010.gada 
23.marta noteikumiem Nr.271 „Ekonomikas ministrijas nolikums” ir Ekonomikas ministrija. 
Līdz ar to Ekonomikas ministrija tieši kontrolē AS „Latvenergo”, bet netieši – AS 
„Latvenergo” īpašumā esošās kapitālsabiedrības, tostarp LET12. 

22. Eiropas Komisija Atzinumā norāda, ka divas dažādas ministrijas, kas kontrolē elektroenerģijas 
pārvadi no vienas puses un elektroenerģijas vai dabasgāzes ražošanas vai tirdzniecības darbības 
no otras puses, noteiktos apstākļos ir uzskatāmas par pietiekami nodalītām struktūrām, kā 
prasīts Elektrības direktīvas 9.panta 6.punktā. Vienlaikus Eiropas Komisija lūdz apstiprināt, ka 
Finanšu ministrija nepārvalda kapitāldaļas valsts kapitālsabiedrībās, kas nodarbojas ar 
dabasgāzes ražošanu vai tirdzniecību, un ka tiek konstatēts, ka AST valdes locekļi nevar tieši 
vai netieši kontrolēt komersantu, kas veic kādu no ražošanas vai piegādes funkcijām, vai 
izmantot tiesības šādā komersantā. 

23. Pamatojoties uz šā lēmuma konstatējošās daļas 11.punktā minētajiem dokumentiem un 
informāciju, kā arī informāciju, kas minēta šā lēmuma konstatējošajā daļā no 12. līdz 
21.punktam, un ņemot vērā iepriekšējā punktā minēto Eiropas Komisijas pieprasīto papildu 
pārbaudi, Komisija attiecībā uz AST neatkarību konstatē: 

                                                 

10 Likuma „Par valsts un pašvaldību kapitāla daļām un kapitālsabiedrībām” 75.pants. 
11 Likuma „Par valsts un pašvaldību kapitāla daļām un kapitālsabiedrībām” 28.panta pirmā, otrā un piektā daļa. 
12 www.latvenergo.lv/portal/page/portal/Latvian/latvenergo/ main_page/par_latvenergo/latvenergo_koncerns  
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23.1. attiecībā uz AST, LET un AS „Latvenergo” izveidotā valsts institūciju kontrole atbilst 
Elektrības direktīvas 9.panta 6.punktam, kas nosaka, ka divas atsevišķas publiskas struktūras, 
kas kontrolē pārvades sistēmas operatoru vai pārvades sistēmu, no vienas puses, un 
komersantu, kas veic ražošanas vai piegādes funkcijas, no otras puses, īstenojot šās direktīvas 
9.panta prasības, neuzskata par vienu un to pašu personu vai personām; 

23.2. AST ir kapitālsabiedrība, kas nošķirta no elektroenerģijas ražošanas, sadales un 
tirdzniecības darbībām vai dabasgāzes ražošanas un tirdzniecības darbībām, un neietilpst 
vertikāli integrēta elektroapgādes komersanta sastāvā; 

23.3. Finanšu ministrija ne tiešā, ne netiešā veidā nav elektroenerģijas sistēmas īpašnieka 
LET kapitāla daļu turētāja, kā arī tādu komersantu kapitālu daļu turētāja, kuri veic 
elektroenerģijas ražošanas, tirdzniecības un sadales darbības vai dabasgāzes ražošanas un 
tirdzniecības darbības; 

23.4. Finanšu ministrija nevar tiešā vai netiešā veidā iecelt elektroenerģijas sistēmas 
īpašnieka LET padomes vai valdes locekļus, kā arī jebkuru tādu komersantu padomes vai 
valdes locekļus, kuri veic elektroenerģijas ražošanas, tirdzniecības un sadales darbības vai 
dabasgāzes ražošanas un tirdzniecības darbības; 

23.5. AST statūti paredz, ka valdes locekļiem ir aizliegts vienlaikus ieņemt sabiedrības valdes 
locekļa amatu un valdes locekļa amatu kapitālsabiedrībā, kas veic elektroenerģijas ražošanas, 
tirdzniecības vai sadales darbības; 

23.6. AST valdes locekļu darba līgumu 1.1.punkts nosaka, ka  AST valdes loceklis tiek 
pieņemts darbā valdes locekļa amatā un apņemas veikt savus pienākumus atbilstoši Latvijas 
Republikas tiesību aktu, valdes locekļa darba līguma, AST statūtu, AST valdes nolikuma un 
citu AST valdes darbību regulējošo dokumentu prasībām; 

23.7. ne Ekonomikas ministrija, ne tādu komersantu padomes vai valdes locekļi, kuri veic 
elektroenerģijas ražošanas, tirdzniecības un sadales darbības vai dabasgāzes ražošanas un 
tirdzniecības darbības, nevar tiešā vai netiešā veidā iecelt AST valdes locekļus vai izmantot 
tiesības AST. 

24. Šā lēmuma konstatējošās daļas 7.2.punktā minētās sertificēšanas prasības izpildi attiecībā uz 
AST rīcībā esošo personālu, tehniskajiem un finanšu resursiem, AST ir apliecinājusi, iesniedzot 
šādus dokumentus un informāciju atbilstoši Noteikumu par pārvades sistēmas operatora 
sertificēšanu 3., 4. un 16.punktam: 

24.1. informācija par pārvades sistēmas operatora rīcībā esošo personālu (darbinieku skaitu 
un kvalifikāciju; AST 1.iesniegumam pievienotā tabula, AST 2.iesnieguma 1.pielikums, AST 
3.iesnieguma 1.pielikums, AST 10.iesniegums);  

24.2. informācija par tehniskajiem resursiem katra attiecīgā Elektroenerģijas tirgus likumā 
noteiktā pārvades sistēmas operatora pienākuma veikšanai (AST 1.iesniegumam pievienotā 
tabula,  AST 1.iesnieguma 8. un 9.pielikums, AST 2.iesnieguma 2., 3., 4., 5., 6., 7., 8., 9., 10., 
11., 12. un 13. pielikums, AST 3.iesnieguma 1.pielikums);  

24.3. informācija par pārvades sistēmas operatora izmantotajiem ārpakalpojumiem 
Elektroenerģijas tirgus likumā noteikto pārvades sistēmas operatora pienākumu veikšanai ar 
ārpakalpojumu sarakstu, kuriem norādīts pakalpojumu sniedzējs un pamatota pakalpojuma 
sniedzēja izvēle (AST 1.iesniegumam pievienotā tabula un AST 3.iesnieguma 1.pielikums); 

24.4. AST apliecinājums, ka AST rīcībā esošais personāls, tehniskie un finanšu resursi ir 
pietiekami, lai nodrošinātu Elektroenerģijas tirgus likumā noteikto pienākumu izpildi (AST 
3.iesnieguma 1.pielikums); 
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24.5. informācija par pārvades sistēmas operatora rīcībā esošajiem finanšu resursiem un to 
pietiekamību Elektroenerģijas tirgus likumā noteikto pārvades sistēmas operatora pienākumu 
veikšanai, tai skaitā esošo pārvades sistēmas aktīvu aizvietošanai un pārvades sistēmas attīstībai 
(AST 1.iesniegumam pievienotā tabula, AST 1.iesnieguma 7., 10., 11., 12., 13., 14., 15., 16. un 
17. pielikums); 

24.6. SIA ”Ernst&Young Baltic” neatkarīgu revidentu ziņojums par AST finanšu risku 
izvērtējumu (AST 1.iesnieguma 18.pielikums); 

24.7. apliecinājums, ka AST atbilstoši Elektroenerģijas tirgus likuma 11.panta trešajai daļai 
nodrošina tās komerciālās informācijas konfidencialitāti, kuru tā, pildot savus pienākumus, ir 
saņēmusi no sistēmas dalībniekiem un tirgus dalībniekiem (AST 1.iesniegumam pievienotā 
tabula, AST 6.iesnieguma 1.pielikums); 

24.8. AST veikto darbību komerciālās informācijas konfidencialitātes nodrošināšanai 
apraksts un dokumenti, kuros ir aprakstītas atbildīgo darbinieku tiesības un pienākumi rīcībai ar 
komerciālu informāciju, kā arī informācija par to, kā atbilstoši Elektroenerģijas tirgus likuma 
11.panta trešajai daļai tika nodrošināts, ka komerciālā informācija, ko no elektroenerģijas 
sistēmas dalībniekiem un elektroenerģijas tirgus dalībniekiem bija ieguvis pārvades sistēmas 
operators, nodalīšanas rezultātā netika nodota tādam komersantam, kas veic elektroenerģijas 
ražošanas un tirdzniecības darbības (AST 1.iesniegumam pievienotā tabula, AST 1.iesnieguma 
7.pielikums, AST 6.iesnieguma 1., 2. un 3.pielikums, AST 7.iesniegums ar pielikumu, AST 
8.iesniegums ar pielikumu, AST 11.iesniegums); 

24.9. sertificēta informācijas tehnoloģiju (sistēmu) auditora SIA „PricewaterhouseCoopers” 
atzinumi par veikto darbību pietiekamību komerciālās informācijas konfidencialitātes 
nodrošināšanai  (AST 6.iesnieguma 5.pielikums un AST 8.iesnieguma  pielikums); 

24.10. apliecinājums, ka pārvades sistēmas operators atbilstoši Elektroenerģijas tirgus likuma 
13.panta pirmajai daļai nodrošina taisnīgu un vienlīdzīgu attieksmi pret elektroenerģijas 
sistēmas dalībniekiem un elektroenerģijas tirgus dalībniekiem, pastāvot vienādiem faktiskajiem 
un tiesiskajiem apstākļiem (AST 1.iesnieguma 19.pielikums);  

24.11. apraksts par darbībām, ko pārvades sistēmas operators veic, lai nodrošinātu vienlīdzīgu 
attieksmi pret elektroenerģijas sistēmas dalībniekiem un elektroenerģijas tirgus dalībniekiem 
(AST 1.iesniegumam pievienotā tabula); 

24.12. līgumu paraugi, kas tiek slēgti ar elektroenerģijas sistēmas dalībniekiem un 
elektroenerģijas tirgus dalībniekiem (AST 1.iesnieguma 20.pielikums, AST 5.iesnieguma 1., 2., 
3. un 4. pielikums). 

25. Pamatojoties uz iepriekšējā punktā minētajiem dokumentiem un informāciju, Komisija attiecībā 
uz pārvades sistēmas operatora rīcībā esošo personālu, tehniskajiem un finanšu resursiem, lai 
nodrošinātu Elektroenerģijas tirgus likumā noteikto pārvades sistēmas operatora pienākumu 
izpildi, konstatē: 

25.1. Elektrības direktīvā noteiktie pārvades sistēmas operatora pienākumi ir transponēti 
Elektroenerģijas tirgus likuma 9., 11., 13., 13.¹ un 15.pantā. Minētajās tiesību normās, citstarp, 
ir noteikta pārvades sistēmas operatora atbildība par sistēmas darbību, apkalpošanu un 
drošumu, sistēmas vadību un attīstību, savienojumu ar citām sistēmām, sistēmas ilglaicīgu 
spēju nodrošināt elektroenerģijas transportēšanu atbilstoši prognozētajam pieprasījumam, jaunu 
pārvades infrastruktūras objektu plānošanu, būvniecību un nodošanu ekspluatācijā, sistēmas 
dalībniekiem nepieciešamo pieslēgumu nodrošināšanu, kā arī komerciālās informācijas 
konfidencialitātes nodrošināšanu; 

25.2. AST ir iesniegusi apliecinājumu, ka AST rīcībā esošais personāls un tehniskie resursi ir 
pietiekami, lai nodrošinātu Elektroenerģijas tirgus likumā noteikto pārvades sistēmas operatora 
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pienākumu izpildi. Kopā ar minēto apliecinājumu AST ir iesniegusi izvērstu skaidrojumu par 
to, kā AST izpilda katru Elektroenerģijas tirgus likumā minēto pārvades sistēmas operatora 
pienākumu; 

25.3. AST nodrošina visu Elektroenerģijas tirgus likumā pārvades sistēmas operatoram 
noteikto pienākumu izpildi. AST darbojas saskaņā ar Elektroenerģijas tirgus likumu, Komisijas 
2010.gada 24.februāra lēmumu Nr.1/3 „Tīkla kodekss” (turpmāk - Tīkla kodekss), Komisijas 
2012.gada 22.februāra lēmumu Nr.1/6 „Sistēmas pieslēguma noteikumi elektroenerģijas 
ražotājiem”  un Komisijas 2012.gada 22.februāra lēmumu Nr.1/5 „Sistēmas pieslēguma 
noteikumi elektroenerģijas sistēmas dalībniekiem”, kā arī savstarpēji noslēgtiem līgumiem 
starp sabiedrisko pakalpojumu sniedzējiem un lietotājiem;  

25.4. AST pašlaik ir nodarbināti 64 darbinieki. AST rīcībā esošā personāla kvalifikāciju 
Elektroenerģijas tirgus likumā noteikto pienākumu izpildei apliecina  AST 1.iesniegums un 
AST 2.iesniegums, kuros sniegta detalizēta informācija par AST darbinieku kvalifikācijas 
pakāpēm un darbinieku sadalījumu Elektroenerģijas tirgus likumā noteikto pienākumu izpildei. 
AST ir detalizēti skaidrojusi, kurus tai Elektroenerģijas tirgus likumā uzliktos pienākumus AST 
nodrošina, pērkot ārpakalpojumus, un ka  sadarbība Baltkrievijas, Krievijas, Igaunijas, Latvijas 
un Lietuvas elektroenerģijas sistēmu (turpmāk - BRELL) ietvaros nodrošina elektroenerģijas 
sistēmu sinhronu un stabilu darbību;  

25.5. Eiropas Komisija Atzinumā ir norādījusi, ka tikai izņēmuma gadījumos, kad attiecīgie 
pakalpojumi ir vajadzīgi būtisku interešu aizsardzībai, piemēram, drošai un stabilai tīkla 
darbībai, un kad neviens cits pakalpojumu sniedzējs, izņemot vertikāli integrētu elektroapgādes 
komersantu, šos pakalpojumus neatkarīgajam sistēmas operatoram sniegt nevar, vertikāli 
integrēts elektroapgādes komersants var pamatoti veikt minētās funkcijas; 

25.6. AST, nodrošinot Elektroenerģijas tirgus likumā noteikto pienākumu izpildi, iepirkuma 
procedūras rezultātā no AS „Latvenergo” saņem ārpakalpojumus jaudas rezerves uzturēšanai  
avārijas gadījumiem un aizvietošanas jaudas rezerves uzturēšanai, elektroenerģijas piegādei 
pārvades zudumu, kā arī tehnoloģiskā un saimnieciskā patēriņa nodrošināšanai. Iepirkuma  
procedūras piemērošana minēto ārpakalpojumu saņemšanai nodrošina, ka saņemtie 
pakalpojumi ir pamatoti un izmaksu ziņā efektīvi, ņemot vērā šādus apsvērumus: 

25.6.1.  2013.gada jūnijā Latvijā darbību plāno uzsākt akciju sabiedrības ”Nord Pool Spot” 
(turpmāk – NPS) birža, izveidojot Latvijas tirdzniecības apgabalu13. Atbilstoši Baltijas 
elektroenerģijas tirgus starpvalstu savienojumu plānam (turpmāk – BEMIP) jauni starpvalstu 
savienojumi Baltijas valstīm ar Poliju, Zviedriju, Somiju,  kā arī jauns Latvijas - Igaunijas 
starpvalstu savienojums un Baltijas valstu pārvades tīklu paplašināšana nodrošinās iespēju 
Baltijas valstu dalībai vienotajā Eiropas Savienības tirgū un attiecīgi arī paplašinās 
25.6.apakšpunktā minēto ārpakalpojumu sniedzēju loku;  

25.6.2. AS „Latvenergo” ir izvēlēta kā elektroenerģijas piegādātāja pārvades zudumu, kā arī 
tehnoloģiskā un saimnieciskā patēriņa nodrošināšanai sarunas procedūras rezultātā. Ņemot vērā 
NPS Latvijas tirdzniecības apgabala izveidi un pārvades tīklu integrāciju, AST turpmāk būs 
iespēja pirkt elektroenerģiju pārvades zudumu, kā arī tehnoloģiskā un saimnieciskā patēriņa 
nodrošināšanai NPS vai izvēlēties šā ārpakalpojuma sniedzēju, organizējot iepirkuma 
procedūru;  

25.6.3. AS „Latvenergo” ir izvēlēta kā pakalpojuma sniedzēja jaudas rezerves uzturēšanai 
avārijas gadījumiem sarunas procedūras rezultātā.  Lai nodrošinātu minēto pakalpojumu, 

                                                 

13 http://www.nordpoolspot.com/Message-center-container/Exchange-list/2012/11/No-362012---Nord-Pool-
Spot-plans-to-launch-new-Elspot-bidding-area-in-Latvia-in-2013/ 
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pakalpojuma sniedzējam ir jāuztur jaudas rezerves  avārijas gadījumiem 100MW apjomā, 
paredzot jaudas maksimumu sasniegt 20 minūšu laikā;  

25.6.4. AS „Latvenergo” ir izvēlēta kā pakalpojuma sniedzēja aizvietošanas jaudas rezerves 
uzturēšanai sarunas procedūras rezultātā.  Lai nodrošinātu minēto pakalpojumu, pakalpojuma 
sniedzējam ir jāuztur aizvietošanas jaudas rezerves 100MW apjomā, paredzot jaudas 
maksimumu  sasniegt 12 stundu laikā;    

25.6.5. ņemot vērā pārvades tīklu integrāciju atbilstoši BEMIP AST  turpmāk būs iespēja 
izvēlēties ekonomiski izdevīgāko piedāvājumu jaudas rezerves uzturēšanai avārijas gadījumiem 
un aizvietošanas jaudas rezervēm no plašāka  Eiropas Savienības dalībvalstu pretendentu loka; 

25.7. AST, nodrošinot Elektroenerģijas tirgus likumā noteikto pienākumu izpildi, ir noslēgusi 
līgumus ar AS „Latvenergo” kā vienīgo tehniski iespējamo pakalpojumu sniedzēju par 
balansējošās elektroenerģijas pirkšanu un pārdošanu, par sprieguma regulēšanu, izmantojot 
hidroelektrostaciju ģeneratoru sinhrono kompensatoru režīmu, elektroenerģijas sistēmas 
pretavāriju un režīmu automātikas darbību uzturēšanu, kā arī elektroenerģijas sistēmas darbības 
atjaunošanu pilnīgas („black start”) vai daļējas nodzišanas gadījumiem. AS „Latvenergo” ir 
vienīgā tehniski iespējamā minēto pakalpojumu sniedzēja, ņemot vērā šādus apsvērumus:   

25.7.1. šobrīd Latvijas elektroenerģijas sistēma strādā sinhronajā tīklā ar Baltijas valstīm, 
Krieviju, Baltkrieviju  saskaņā ar BRELL vienošanos. BRELL vienošanās paredz centralizētu 
frekvences regulēšanu, kuru tehniski var realizēt vienīgi Krievijas pārvades sistēmas operators, 
aktivējot  jaudas, kuras atrodas ārpus Baltijas valstu robežām, tā nodrošinot nepārtrauktu 
patēriņa un ģenerācijas bilanci un elektriskās frekvences atbilstību standarta prasībām. AST ir 
noslēgusi līgumu ar AS „Latvenergo” par elektroenerģijas sistēmai nepieciešamās balansa 
elektroenerģijas pirkšanu un pārdošanu, jo tikai AS „Latvenergo” šobrīd spēj piedāvāt  
elektroenerģijas sistēmai nepieciešamās elektroenerģijas pirkšanu un pārdošanu ar cenas 
piedāvājumu 24 stundas pirms notikuma un bez jaudas ierobežojumiem; 

25.7.2. AST plāno pārskatīt esošo līgumu ar AS „Latvenergo” par elektroenerģijas sistēmai 
nepieciešamās balansējošās elektroenerģijas piegādi, to izvērtējot kopsakarā ar Baltijas valstu 
pārvades sistēmas operatoru plāniem izveidot kopēju Baltijas balansēšanas bloku, lai 
organizētu elektroenerģijas sistēmai nepieciešamā balansēšanas pakalpojuma sniegšanu kā 
Baltijas valstu pārvades sistēmas operatoru savstarpējo pakalpojumu;  

25.7.3. ja attiecīga vienošanās Baltijas pārvades sistēmas operatoru starpā netiks panākta un 
nebūs noslēgts līgums par kopēja balansēšanas bloka izveidi,  AST rīkos iepirkuma procedūru 
Latvijas elektroenerģijas sistēmai nepieciešamajam balansēšanas pakalpojumam;  

25.7.4. AST ir izvēlējusies  AS „Latvenergo” kā vienīgo tehniski iespējamo ārpakalpojuma 
sniedzēju sprieguma regulēšanai elektrostaciju pieslēguma punktos, izmantojot Daugavas 
hidroelektrostaciju ģeneratoru sinhrono kompensatoru režīmu, elektroenerģijas sistēmas 
pretavārijas un režīmu automātikas darbības uzturēšanu ar atbilstošas ģenerācijas 
nodrošināšanu, elektroenerģijas sistēmas darbības atjaunošanu pilnīgas („black  start”) vai 
daļējas nodzišanas gadījumiem. Latvijas teritorijā tikai elektroenerģijas ražotāja AS 
„Latvenergo” rīcībā ir pietiekoši lielas, operatīvi vadāmas un galvenos tranzīta mezglos 
izvietotas ģenerējošās jaudas, kas var darboties arī sinhrono kompensatoru režīmā, regulējot 
sprieguma līmeni pārvades sistēmā. Tikai AS „Latvenergo” īpašumā esošajās  Daugavas 
hidroelektrostacijās ir uzstādītas dažādas sistēmas  pretavāriju automātikas, kas paredzētas, lai 
nodrošinātu sistēmas stabilitāti, pretavāriju un režīmu automātikas darbību, kā arī 
elektrostacijas palaišanu bez ārējās barošanas, kas nodrošina sistēmas darbības atjaunošanu 
pilnīgas vai daļējas nodzišanas gadījumā. Attiecīgie pakalpojumi nodrošina drošu un stabilu 
elektroenerģijas sistēmas darbību un neviens cits elektroenerģijas ražotājs šādus pakalpojumus 
AST licences darbības zonā  - Latvijas teritorijā - nodrošināt nevar. Šajā apakšpunktā minētā 
pakalpojuma izmaksas ietver AS „Latvenergo” faktiskās izmaksas pakalpojumu sniegšanai; 
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25.7.5. to ārpakalpojumu, kurus AST pērk no AS „Latvenergo” kā no vienīgā tehniski 
iespējamā pakalpojumu sniedzēja, izmaksas Komisija ir izvērtējusi AST pārvades sistēmas 
pakalpojumu tarifu (turpmāk — pārvades tarifi) apstiprināšanas procesā un atzinusi par 
pamatotām un efektīvām;   

25.8. AST ārpakalpojumu līgumi un sadarbība BRELL ietvaros nodrošina pārvades sistēmas 
sinhronu darbību, stabilu un nepārtrauktu pārvades sistēmas pakalpojumu nodrošināšanu 
lietotājiem; 

25.9. AST atbilstoši Tīklu nomas līgumam pērk šādus ārpakalpojumus no LET pārvades 
sistēmas operatora Elektroenerģijas tirgus likumā noteikto pienākumu izpildes nodrošināšanai: 

25.9.1. Tīklu14 pieejamības nodrošināšana15; 

25.9.2. Tīklu darbības nodrošināšana/ikdienas uzturēšana16; 

25.9.3. Tīklu attīstība/jaunu Tīklu izbūve un esošo Tīklu pārbūve vai atjaunošana17; 

25.10. Eiropas Komisija Atzinumā ir norādījusi, ka Elektrības direktīvas 13.pants paredz, ka 
sīki jānodala uzdevumi starp sistēmas īpašnieku no vienas puses un neatkarīgu sistēmas 
operatoru no otras puses. Neatkarīgam sistēmas operatoram jāievēro visi pienākumi, ko 
pārvades sistēmas operatoram paredz Elektrības direktīva un Regula Nr.714/2009. AST 
gadījumā vairāki pārvades sistēmas operatora uzdevumi ar līgumu ir nodoti sistēmas 
īpašniekam. Eiropas Komisija atbalsta Komisijas sākotnējā lēmumā ietverto nosacījumu, ka 
AST pašai jāveic pārvades sistēmas uzturēšana. Vienlaikus no Atzinuma izriet, ka arī pārvades 
sistēmas tīklu attīstība, jaunu tīklu izbūve un esošo tīklu pārbūve vai atjaunošana ir jāveic AST;  

25.11. saskaņā ar Komisijas 2011.gada 26.oktobra lēmumu Nr.1/23 „Elektroenerģijas pārvades 
sistēmas pakalpojumu tarifu aprēķināšanas metodika”  (turpmāk – Metodika)  Elektroenerģijas 
tirgus likumā noteikto pārvades sistēmas operatora pienākumu izpildei nepieciešamie finanšu 
resursi tiek iekļauti pārvades sistēmas pakalpojumu tarifu aprēķinā, tādējādi nodrošinot AST ar 
pienākumu izpildei nepieciešamo finansējumu. Attiecīgi Komisija, 2012.gada 22.februārī ar 
lēmumu Nr.44 apstiprināja pārvades tarifus, kas nodrošina AST tādu ieņēmumu līmeni, kas ļauj 
AST pildīt visus tai Elektroenerģijas tirgus likumā uzliktos pienākumus; 

25.12. lai veiktu pārvades sistēmas operatora finanšu risku izvērtējumu,  neatkarīgi revidenti 
SIA „Ernst&Young Baltic” savā neatkarīgu revidentu ziņojumā18: 

25.12.1. (ierobežotas pieejamības informācija); 

                                                 

14 Atbilstoši Tīklu nomas līgumam Tīkli ir elektroenerģijas pārvades tīkls ar visām pārvades funkciju veikšanai 
nepieciešamajām sastāvdaļām - 330 kV un 110 kV līnijas, iekārtas, dispečeru vadības, mērīšanas, uzskaites, 
sakaru un citu palīgiekārtu kopums un citas tīklu sastāvdaļas, tajā skaitā nekustamais īpašums, kas nepieciešamas 
elektroenerģijas pārvades sistēmas darbības nodrošināšanai un pārvades sistēmas operatora darbībai. Tīkli ir lietu 
kopība, kas aptver ne vien tās to sastāvdaļas, kas pastāv Tīklu nomas līguma parakstīšanas brīdī, bet arī attiecas 
uz tām Tīklu nākamām sastāvdaļām, kas kļūs par Tīklu sastāvdaļu Tīklu nomas līguma darbības laikā. 
15 Saskaņā ar Tīklu nomas līguma 1.1.6.apakšpunktu - LET Tīklu netraucētas izmantošanas nodrošināšana AST 
tās (kā pārvades sistēmas operatora) funkciju izpildei atbilstoši sistēmas operatoram saistošajiem tiesību aktiem. 
16 Saskaņā ar Tīklu nomas līguma 1.1.7.apakšpunktu -LET Tīklu darbības nodrošināšana un ar to saistīto 
pakalpojumu sniegšana, tajā skaitā, LET Tīklu uzturēšana labā lietošanas kārtībā, veicot nepieciešamos remontus 
un citas nepieciešamās darbības LET Tīklu uzturēšanai; LET un AST sekmīgai darbībai nepieciešamās 
informācijas apmaiņa, kā arī LET un AST attiecīgo darbinieku sadarbības nodrošināšana. 
17 Saskaņā ar Tīklu nomas līguma 1.1.8.apakšpunktu - jaunu LET Tīklu būvniecība, esošo LET Tīklu pārbūve un 
atjaunošana saskaņā ar AST izstrādāto un Komisijas apstiprināto pārvades sistēmas attīstības 10 gadu plānu un 
starp AST un LET savstarpēji saskaņoto LET Tīklu attīstības plānu nākošajam gadam, tajā skaitā, jaunu Tīklu 
sastāvdaļu būvniecības organizēšana un nepieciešamā finansējuma piesaiste. 
18 SIA „Ernst&Young Baltic” ziņojums un šajā punktā minētā informācija ir ierobežotas pieejamības 
informācija. 
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25.12.2. (ierobežotas pieejamības informācija); 

25.12.3.  (ierobežotas pieejamības informācija); 

25.12.4. (ierobežotas pieejamības informācija); 

25.12.5. (ierobežotas pieejamības informācija); 

25.13. SIA „Ernst&Young Baltic” ir secinājusi19, ka revidentu uzmanības lokā nav nonākusi  
nekāda informācija, kas liktu uzskatīt, ka: 

25.13.1. (ierobežotas pieejamības informācija); 

25.13.2. (ierobežotas pieejamības informācija); 

25.14. Elektrības direktīvā noteiktie pārvades sistēmas īpašnieka pienākumi ir transponēti 
Elektroenerģijas tirgus likuma 21.2pantā, kas paredz, ka elektroenerģijas sistēmas īpašnieks 
finansē ieguldījumus pārvades sistēmā, par kuriem lemj pārvades sistēmas operators un kurus 
apstiprina Komisija, kā arī sadarbojas ar pārvades sistēmas operatoru, sniedz tam pārvades 
sistēmas operatora pienākumu veikšanai nepieciešamo informāciju un neizpauž ierobežotas 
pieejamības informāciju citām vertikāli integrēta elektroapgādes komersanta struktūrām;  

25.15. LET pilda Elektroenerģijas tirgus likumā paredzētos elektroenerģijas sistēmas īpašnieka 
pienākumus un tai ir nodota īpašumā pārvades sistēmas infrastruktūra (elektroenerģijas 
pārvades tīkli un ar to saistītās iekārtas), kā arī darbinieki un nekustamais īpašums; 

25.16. atbilstoši Tīklu nomas līgumam LET nodrošina Tīklu netraucētu izmantošanu AST tās 
funkciju izpildei, Tīklu darbības nodrošināšanu un ar to saistīto pakalpojumu sniegšanu, tajā 
skaitā, Tīklu uzturēšanu labā lietošanas kārtībā, veicot nepieciešamos remontus un citas 
nepieciešamās darbības Tīklu uzturēšanai, LET un AST sekmīgai darbībai nepieciešamās 
informācijas apmaiņu, kā arī LET un AST attiecīgo darbinieku sadarbības nodrošināšanu. LET 
arī nodrošina jaunu Tīklu būvniecību, esošo LET Tīklu pārbūvi un atjaunošanu saskaņā ar AST 
izstrādāto un Komisijas apstiprināto pārvades sistēmas attīstības 10 gadu plānu un starp AST 
un LET savstarpēji saskaņoto Tīklu attīstības plānu nākošajam gadam, tajā skaitā, jaunu Tīklu 
sastāvdaļu būvniecības organizēšanu un nepieciešamā finansējuma piesaisti;  

25.17. papildus šā lēmuma konstatējošās daļas 25.6. un 25.7.apakšpunktā minētajiem 
ārpakalpojumiem AST saņem telekomunikāciju, informāciju sistēmas uzturēšanas un tīkla 
perifērijas iekārtu un programmatūras nomas pakalpojumus no AS „Latvenergo”, ņemot vērā 
šādus apsvērumus: 

25.17.1. no 2012.gada 1.janvāra AST lietotās informācijas sistēmas ir nodalītas no AS 
„Latvenergo” lietotajām informācijas sistēmām; 

25.17.2.  izvērtējot iespējamos informāciju un komunikāciju  tehnoloģiju (turpmāk – IT) 
infrastruktūras un informācijas sistēmu pakalpojumu sniedzējus pēc AST nodalīšanas no AS 
„Latvenergo”, kā efektīvāko un ekonomiski izdevīgāko risinājumu AST izvēlējās AST funkciju 
veikšanai nepieciešamās IT infrastruktūras un informācijas sistēmu (izņemot SCADA/EMS20 
kontrolpunktu reģistrācijas iekārtu21, AEUS22) nomas un uzturēšanas pakalpojumu pirkšanu no 
AS „Latvenergo”; 

                                                 

19 Šajā punktā minētie SIA „Ernst&Young Baltic” secinājumi ir ierobežotas pieejamības informācija. 
20 GE Harris izstrādātā SCADA/EMS sistēma nodrošina pārvades sistēmas attālināto objektu vadību, 
telemērījumu, telesignālu un televadības signālu savākšanu, attēlošanu un parametru kontroli, operatīvā 
personāla brīdināšanu par novirzēm no normāla darba režīma, kā arī datu apmaiņu ar kaimiņvalstu 
elektroenerģijas sistēmu vadības centriem 
21 Kontrolpunktu reģistrācijas iekārtas WAMS (Wide Area Measurement System – pārejas procesu 
monitorēšanas sistēma) sistēmas PMU (Phasor Measurement Unit – pārejas procesu reģistrators) iekārtas, kā arī 
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25.17.3. daļa no tīkla perifērijas iekārtām un ar to saistītās telekomunikācijas, informāciju 
sistēmas un attiecīgā programmatūra ir kopējas pārvades un sadales sistēmām, līdz ar to AST 
pērk šos pakalpojumus no AS „Latvenergo”; 

25.17.4. daļu no programmatūras un atsevišķus telekomunikāciju  pakalpojumus var sniegt arī 
citi pakalpojumu sniedzēji, tātad AST par noteiktiem IT pakalpojumiem var rīkot iepirkuma 
procedūru;    

25.18. AST, LET un AS „Latvenergo” ir veikušas šādas darbības, lai nodrošinātu komerciālās 
informācijas  konfidencialitāti, kuru pārvades sistēmas operators, pildot savus pienākumus, ir 
saņēmis no sistēmas dalībniekiem un tirgus dalībniekiem: 

25.18.1. starp AST, AS „Latvenergo” un LET ir noslēgts trīspusējs līgums par datu aizsardzību 
informācijas sistēmās. Minētajā līgumā ir ietverts konfidenciālās informācijas saraksts, tās 
nodrošināšanas un kontroles pasākumi, noteiktas AST atbildīgās personas par informācijas 
sistēmu darbību un konfidencialitātes nodrošināšanu, noteikti ierobežojumi piekļuvei 
informācijas sistēmām, kā arī paredzēta pušu atbildība par līguma pārkāpumiem; 

25.18.2. AST un LET Tīklu nomas līgumā ir ietvertas prasības komerciālās informācijas  
konfidencialitātei; 

25.18.3. darba līgumos ar tiem AST darbiniekiem, kuri ir atbildīgi par informācijas sistēmu 
darbību un ar to saistītās informācijas konfidencialitātes nodrošināšanu, un ar darbiniekiem, 
kuriem ir piekļuves tiesības konfidenciālajai informācijai, ir iekļauti konfidenciālās 
informācijas aizsardzības nosacījumi. Tāpat ir noteiktas atbildīgās personas par IT, kā arī par 
specifiskām IT daļām – SCADA/EMS, kontrolpunktu reģistrācijas iekārtām, AEUS. Turklāt 
AST darbinieku darba līgumos ir ietverts nosacījums neizpaust trešajām personām 
konfidenciālu informāciju; 

25.18.4. LET darbinieku tiesības un pienākumi attiecībā uz rīcību ar komerciālu un 
konfidenciālu  informāciju noteikti darbinieku darba līgumos un LET iekšējās kārtības 
dokumentos; 

25.18.5. no 2013.gada 1.janvāra AST ir pārņēmusi LET īpašumā esošās SCADA/EMS sistēmas 
uzturēšanu un apkalpošanu (AST 11.iesniegums); 

25.18.6. sertificēts informācijas tehnoloģiju (sistēmu) auditors SIA „PricewaterhouseCoopers” ir 
veicis informācijas konfidencialitātes nodrošinājuma novērtējumu23   

(ierobežotas pieejamības informācija); 

25.18.7. (ierobežotas pieejamības informācija)
24; 

25.19. Eiropas Komisija Atzinumā ir norādījusi, ka AST gadījumā ir vairāki pārvades sistēmas 
operatora uzdevumi, kas ar līgumu ir nodoti sistēmas īpašniekam LET, tostarp, IT pakalpojumi. 
Eiropas Komisijas ieskatā sistēmas un ierīces, ar kurām veic minētos IT pakalpojumus, var 
uzskatīt par pārvades sistēmas neatņemamu un fizisku daļu, tāpēc tās var būt LET īpašumā, 
taču faktiskie pakalpojumi, kas svarīgi pārvades tīkla darbībā, jānodrošina AST. Vienlaikus 

                                                                                                                                                         

telemērījumu reģistrācijas, kvalitātes mērīšanas un citas iekārtas, kas fiziski nodrošina iespēju lasīt atsevišķus 
elektroenerģijas sistēmu parametrus bez vadības iespējām 
22 AEUS – Automatizētā elektroenerģijas uzskaites sistēma, kas nodrošina pārvades infrastruktūras attālinātu 
elektroenerģijas uzskaišu  datu nolasīšanu, nolasīto datu apstrādi un atskaišu veidošanu.  
23 SIA „PricewaterhouseCoopers” novērtējums un šajā apakšpunktā minētā informācija ir ierobežotas 
pieejamības informācija. 
24 Šajā apakšpunktā minētais SIA „PricewaterhouseCoopers” apliecinājums ir ierobežotas pieejamības 
informācija. 
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Eiropas Komisija aicina Komisiju pārbaudīt to IT pakalpojumu, ko AST saņem no AS 
„Latvenergo”, atbilstību neatkarības prasībām. 

26. Atbilstoši Elektroenerģijas tirgus likuma 15.¹panta pirmajai daļai Komisija apstiprina pārvades 
sistēmas operatora izstrādāto pārvades sistēmas attīstības 10 gadu plānu un uzrauga tā izpildi. 
Pārvades sistēmas attīstības 10 gadu plānā iekļaujamo informāciju un tā iesniegšanas kārtību 
noteic Komisijas 2011.gada 23.novembra lēmums Nr.1/28 „Noteikumi par elektroenerģijas 
pārvades sistēmas attīstības plānu” (turpmāk - Noteikumi par 10 gadu plānu). 

27. Šā lēmuma konstatējošās daļas 7.3.punktā minētās pārvades sistēmas operatora sertificēšanas 
prasības par pārvades sistēmas attīstības 10 gadu plāna izstrādāšanu izpildi AST ir 
apliecinājusi, atbilstoši Noteikumu par pārvades sistēmas operatora sertificēšanu 15.punktam 
vienlaikus ar iesniegumu pārvades sistēmas operatora sertificēšanai iesniedzot AST izstrādāto 
pārvades sistēmas attīstības 10 gadu plānu (AST 4.iesniegums). Komisija 2012.gada 22.augustā 
ar lēmumu Nr.195 ”Par elektroenerģijas pārvades sistēmas attīstības plānu”25 apstiprināja 
pārvades sistēmas attīstības 10 gadu plānu. 

28. Šā lēmuma konstatējošās daļas 7.4.punktā minētās pārvades sistēmas operatora sertificēšanas 
prasības par Regulā Nr.714/2009 pārvades sistēmas operatoram noteikto pienākumu izpildi 
AST ir apliecinājusi, iesniedzot šādus dokumentus un informāciju atbilstoši Noteikumu par 
pārvades sistēmas operatora sertificēšanu 6.punktam: 

28.1. apraksts par Regulas Nr. 714/2009 4., 11., 12., 14., 15. un 16.pantā, kā arī tās 
1.pielikumā noteikto pārvades sistēmas operatora pienākumu izpildi (AST 1.iesniegumam 
pievienotā tabula); 

28.2. informācija par AST dalību pārvades sistēmu operatoru Eiropas tīklā (turpmāk - 
ENTSO-E) (AST 1.iesnieguma  24.pielikums); 

28.3. informācija par Elektroenerģijas tirgus likuma 13. 1pantā noteikto pienākumu izpildes 
nodrošināšanu (AST 3.iesnieguma 1. pielikums); 

28.4. informācija par AST un ENTSO-E mājaslapās publiski pieejamām ziņām; 

28.5. līgumu paraugi, kas tiek slēgti ar elektroenerģijas sistēmas dalībniekiem un 
elektroenerģijas tirgus dalībniekiem (AST 1.iesnieguma 20.pielikums, AST 5.iesniegums). 

29. Pamatojoties uz iepriekšējā punktā minētajiem dokumentiem un informāciju, Komisija attiecībā 
uz Regulā Nr.714/2009 noteikto pārvades sistēmas operatora pienākumu izpildi konstatē: 

29.1. AST  atbilstoši Regulas Nr.714/2009 4.pantam kopš 2009.gada 1.jūlija ir ENTSO-E 
pilntiesīga locekle un tiek pārstāvēta ENTSO-E komitejās un darba grupās. AST ENTSO-E 
darba grupās piedalās kā pilntiesīga locekle (full member) vai kā korespondējoša locekle 
(coresponding member). AST ir pārstāvēta visos svarīgākajos ENTSO-E līmeņos: Asamblejā 
(valdes priekšsēdētāja), Sistēmas Attīstības komitejā (valdes locekle), Sistēmas Vadības 
komitejā (Sistēmvadības funkcijas direktore), Tirgus komitejā (valdes locekle), Izpētes un 
attīstības komitejā (Tehniskās uzraudzības un kvalitātes dienesta vadītāja) un Juridiskajā un 
regulācijas grupā (valdes locekle). Šobrīd AST darbinieki ir pārstāvēti visās komitejās un 
vairākās darba grupās, galvenokārt, piedaloties Baltijas jūras reģionālajās darba grupās, lai 
varētu pamatot un aizstāvēt Latvijas pozīciju visos svarīgākajos jautājumos par elektroenerģijas 
sistēmas attīstību, sistēmas vadību, tirgus attīstību un tirgus integrēšanu Latvijā; 

29.2. saskaņā ar Regulas Nr.714/2009 11.pantu (izmaksas), pamatotās izmaksas, kas 
saistītas ar šajā pantā minētajām darbībām, sedz AST, un tās iekļauj pārvades sistēmas 

                                                 

25 Pārvades sistēmas attīstības 10 gadu plāns publicēts Komisijas mājaslapā internetā 
http://www.sprk.gov.lv/index.php?id=15690&sadala=17  
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pakalpojumu tarifos. Komisija apstiprina šīs izmaksas tad, ja tās ir pamatotas un samērīgas. 
Šāda kārtība ir noteikta Elektroenerģijas tirgus likuma 13.1pantā, savukārt pārvades 
pakalpojumu tarifus aprēķina atbilstoši Metodikai;  

29.3. AST pilda Regulas Nr.714/2009 12.pantā (pārvades sistēmas operatoru reģionālā 
sadarbība) noteiktos pārvades sistēmas operatora pienākumus: 

29.3.1. AST ar savu darbinieku pārstāvniecību ENTSO-E Baltijas jūras reģionālajās darba 
grupās nodrošina reģionālo sadarbību ar Lietuvas, Igaunijas, Zviedrijas, Somijas, Dānijas, 
Polijas, Norvēģijas un Vācijas pārvades sistēmas operatoriem, kas ir Baltijas jūras reģiona 
pārvades sistēmas operatori; 

29.3.2. AST ir pārstāvēta šādās Baltijas jūras reģionālajās darba grupās: 

29.3.2.1. ENTSO-E Sistēmas Attīstības komitejas Baltijas jūras reģionālajā grupā; 

29.3.2.2. ENTSO-E Sistēmas operatīvās vadības komitejas Baltijas jūras reģionālajā grupā; 

29.3.2.3. ENTSO-E Tirgus komitejas Baltijas jūras reģionālajā grupā; 

29.3.3. svarīgākie jautājumi, kas saistīti ar Latvijas pārvades tīkla attīstību, Latvijas 
elektroenerģijas tirgus attīstību, pārrobežas tirdzniecību ar kaimiņu valstīm un Latvijas 
elektroenerģijas sistēmas operatīvu vadību paralēli ar Baltijas valstīm, Krieviju un Baltkrieviju, 
tiek risināti Baltijas jūras reģionālajās grupās. Vispirms tiek pieņemts lēmums reģionālā līmenī 
un pēc tam apstiprināts attiecīgajā ENTSO-E komitejā; 

29.3.4. Latvijas pārvades tīkls kopā ar pārējām Baltijas valstīm Igauniju un Lietuvu strādā 
sinhronā tīklā ar NVS valstu elektroenerģijas sistēmām. Starp Baltkrievijas, Krievijas, 
Igaunijas, Latvijas un Lietuvas elektroenerģijas sistēmām BRELL ietvaros parakstīta 
vienošanās par sinhronā darba nodrošināšanu, tīklu darba plānošanu, ka arī pārvades tīkla 
operatīvo vadību; 

29.3.5. AST ir dalībniece Baltijas elektrības reģionālajā iniciatīvā (turpmāk - BERI). BERI  
mērķis ir Igaunijas, Latvijas un Lietuvas tirgus integrācija, kā arī Baltijas elektroenerģijas tirgus 
integrācija ar Eiropas elektroenerģijas tirgu, attiecīgi izmantojot elektroenerģijas starpvalstu 
savienojumus ar Ziemeļvalstu elektroenerģijas tirgu (Igaunijas – Somijas, Lietuvas – Zviedrijas 
starpvalstu savienojumi) un ar Centrāleiropas elektroenerģijas tirgu (Lietuvas –Polijas 
starpvalstu savienojums);  

29.4. AST pilda Regulas Nr.714/2009 14.pantā (maksa par piekļuvi tīkliem) noteiktos 
pārvades sistēmas operatora pienākumus: 

29.4.1. saskaņā ar Elektroenerģijas tirgus likuma 16.pantu pārvades tarifus nosaka Komisija 
likumā "Par sabiedrisko pakalpojumu regulatoriem" paredzētajā kārtībā vai pārvades sistēmas 
operators saskaņā ar Komisijas noteikto tarifu aprēķināšanas metodiku, ja ir saņemta Komisijas 
atļauja. Pārvades tarifi nav atkarīgi no attāluma starp lietotāja un ražotāja atrašanās vietām. Ir 
pieļaujamas citas atšķirības tarifos, ja Komisija tādas ir noteikusi tarifu aprēķināšanas 
metodikā. Pārvades tarifos iekļauj atlīdzību LET, kas nodrošina pienācīgu atdevi no pārvades 
sistēmas un no jauniem ieguldījumiem tajā;  

29.4.2. atbilstoši likuma „Par sabiedrisko pakalpojumu regulatoriem” 20.pantam pārvades tarifi 
nosakāmi tādā apmērā, lai pārvades sistēmas lietotāju maksājumi par elektroenerģijas 
pārvadīšanu segtu ekonomiski pamatotas pārvades pakalpojuma izmaksas un nodrošinātu 
pakalpojuma rentabilitāti;  

29.4.3. Metodika nosaka pārvades sistēmas operatora izmaksu pozīcijas, pelņas aprēķinu, kā arī 
citus ar tarifu aprēķinu saistītus  nosacījumus. Lietotāju maksājumi par pārvades pakalpojumu 
ir nediskriminējoši, vienādiem pakalpojumiem (pieslēguma punkta parametri, slodze) ir vienādi 
maksājumi, pārvades pakalpojumu tarifi ir publiski pieejami. Metodikas 40.punkts paredz, ka 



 15 

tarifu aprēķinā ņem vērā maksājumus un ieņēmumus, ko rada kompensācijas mehānisms starp 
pārvades sistēmas operatoriem. Metodika arī nosaka, ka pārvades tarifos ietver tikai ar pārvades 
pakalpojumu saistītās izmaksas; 

29.4.4. AST izstrādātie  sistēmas  pakalpojumu līgumu paraugi  nodrošina vienādu pieeju 
pārvades sistēmas lietotājiem; 

29.5. AST pilda Regulas Nr.714/2009 15.pantu (informācijas sniegšana): 

29.5.1. ievērojot Regulas Nr. 714/2009 noteikumus attiecībā uz tīklu pieejas nosacījumiem 
starpsistēmu elektroenerģijas piegādēm, starp Baltijas valstu pārvades sistēmas operatoriem  - 
AST, AS „Elering” un AB „Litgrid” - ir parakstīts nodomu protokols26 par caurlaides spējas 
sadales principiem starp Baltijas valstīm. Šī mehānisma darbības principi, informācijas 
apmaiņas un koordinācijas iespējas ir publicētas AST mājaslapā internetā; 

29.5.2. Igaunijas-Latvijas šķērsgriezuma caurlaides spējas sadalījumu reglamentē abu virzienu 
tiešās izsoles noteikumi un nosacījumi, kuras organizē AS „Elering”. Izsoles noteikumi, izsoles 
grafiks un izsolītās caurlaides spējas tiek publicētas Latvijas pārvades sistēmas operatora un 
Igaunijas pārvades sistēmas operatora mājaslapās internetā27; 

29.5.3. drošības, darbības un plānošanas standarti, kā arī aprēķina shēma ir ietverta Tīkla 
kodeksā; 

29.5.4. pieejamās caurlaides spējas un brīvās caurlaides spējas aprēķini katrai dienai ir publicēti 
AST mājaslapā internetā. AST savā mājaslapā internetā publicē plānoto un faktisko 
elektroenerģijas sistēmas patēriņu un ģenerāciju, kā arī nodrošina informāciju par pašreizējo 
starpvalstu šķērsgriezumu izmantošanu. Informācija par faktisko Latvijas elektroenerģijas 
sistēmas ģenerāciju un patēriņu tiek glabāta trīs gadus AST mājas lapas internetā arhīvā un ir 
pieejama elektroenerģijas sistēmas lietotājiem. Saskaņā ar Tīkla kodeksu mēneša balansēšanas 
cenas tiek aprēķinātas atbilstoši balansēšanas elektroenerģijas cenas aprēķina metodikai un tiek 
publicētas AST mājaslapā internetā katram tirdzniecības intervālam reizi mēnesī, balansēšanas 
cenas aprēķina metodika ir publicēta AST mājaslapā internetā; 

29.5.5. attiecīgie elektroenerģijas tirgus dalībnieki sniedz AST visu publicēšanai nepieciešamo 
informāciju. Reizi gadā, pēc AST pieprasījuma, elektroenerģijas tirgus dalībnieki sniedz AST 
informāciju par prognozētājiem pieprasījuma apjomiem turpmākajiem 10 gadiem. 
Elektroenerģijas ražotāji vismaz reizi gadā pēc AST pieprasījuma sniedz informāciju par 
ražotāju elektrostaciju uzstādītajām jaudām un prognozēto jaudas attīstību; 

29.6. AST pilda Regulas Nr. 714/2009 16.pantā (pārslodzes vadības vispārīgie principi) 
noteiktos pārvades sistēmas operatora pienākumus: 

29.6.1. saskaņā ar Regulas Nr. 714/2009 16.pantu, kas nosaka, ka elektrotīklu pārslodzes 
problēmas risināšanā ir jāizmanto nediskriminējoši un uz tirgu balstīti risinājumi, tiek veiktas 
caurlaides spējas izsoles, lai netiktu diskriminēti tirgus dalībnieki, kuriem tiek piešķirtas 
šķērsgriezuma caurlaides spējas. Izsoles mehānisms tiek realizēts, lai nodrošinātu pārslodžu 
vadību, izmantojot tirgus mehānismu, nevis lai gūtu finansiālu labumu; 

29.6.2. ņemot vērā to, ka pārvadāmās jaudas pieprasījums Igaunijas-Latvijas starpvalstu 
savienojumam var būt lielāks par caurlaides spēju, tiek veiktas jaudu izsoles: 

29.6.2.1. tiešās jaudu izsoles organizē Igaunijas pārvades sistēmas operators AS „Elering” 
(balstoties uz AST un AS „Elering” noslēgto līgumu par izsoles organizēšanu Igaunijas-

                                                 

26 AST, Igaunijas pārvades sistēmas operatora AS „Elering” un Lietuvas pārvades sistēmas operatora AB 
„Litgrid” 2010. gada 21. aprīlī parakstītais nodomu protokols par caurlaides spēju sadales principiem starp 
Baltijas valstīm. 
27 Igaunijas pārvades sistēmas operators AS ”Elering”, elering.ee/map.php?mod_rewrite=/&cmd=en/  
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Latvijas starpvalstu savienojumam) un par tiešajām izsolēm paziņo vismaz divas nedēļas 
iepriekš. Izsoles noteikumi, izsoles grafiks un izsolītās jaudas tiek publicētas AS "Elering" 
mājaslapā. Tiešajā izsolē izsola tikai tiesības uz jaudu nedēļas intervālam (katrai dienai). 
Izsoles noteikumi attiecas uz jaudu piešķiršanu laika posmam no 2010.gada 1.aprīļa līdz NPS 
Latvijas tirdzniecības apgabala atvēršanai; 

29.6.2.2. netiešās izsoles Igaunijas-Latvijas starpvalstu savienojumam veic NPS, lai integrētu 
tirdzniecības apgabalus; 

29.6.3. starpvalstu savienojumu caurlaides spēju lielumu aprēķina metodikas tiek publicētas 
AST mājaslapā internetā; 

29.6.4. pārslodzes rezultātā gūto ieņēmumu izlietošana tiek saskaņota ar Komisiju; 

29.7. AST pilda Regulas Nr.714/2009 1.pielikumā (Pamatnostādnes par starpvalstu 
savienojumu elektrosistēmām pieejamās pārvades jaudas pārvaldību un sadali) noteiktos 
pārvades sistēmas operatora pienākumus: 

29.7.1. ierobežojumi piekļuvei starpvalstu savienojumiem ir starp Latviju un Igauniju, bet starp 
Latviju un Lietuvu tādu nav. Nodomu protokols attiecībā uz jaudas piešķiršanu starp Baltijas 
valstīm nosaka procedūru, kā tiek novērstas pārslodzes un kā tiek veikta droša tīkla 
ekspluatācija pārrobežu darījumiem; 

29.7.2. operatīvās vadības procesā AST balansēšanu veic, izmantojot astoņus līgumus ar 
tirgotājiem un kaimiņu valstu pārvades sistēmas operatoriem, kuros paredzēta jaudu uzturēšana 
avārijas gadījumiem un elektroenerģijas piegāde to ietvaros, kā arī regulēšanas pakalpojumu 
sniegšana un saņemšana; 

29.7.3. pārslodzes vadībai uz Latvijas – Igaunijas robežas tiek izmantotas tiešās izsoles un 
netiešās izsoles metodes.  Nepieciešamības gadījumā pārslodzes tiek likvidētas, izmantojot 
saskaņotās tirdzniecības metodi (countertrade), par kuras izmantošanu AST ar AS „Elering” ir 
noslēgusi līgumu; 

29.7.4. AST sagatavo Latvijas energosistēmas pieejamās šķērsgriezumu caurlaides spējas ar 
kaimiņu valstu pārvades sistēmas operatoriem, kas aprēķinātas balstoties uz 
nedēļas/mēneša/gada prognozēm, ievērojot kritērijus elektroapgādes drošuma nodrošināšanai, 
energosistēmas stabilitāti un pārvades tīkla termiskos ierobežojumus; 

29.7.5. Latvijas teritorijā noslēgtajiem divpusējiem līgumiem netiek uzlikti tīklu ierobežojumi. 
Līdz elektroenerģijas biržas atvēršanai Latvijā ir atļauti pārrobežu piegādes līgumi, kuriem 
jaudas tiek piešķirtas izsoles rezultātā; 

29.7.6. līdz brīdim, kad NPS izveidos Latvijas tirdzniecības apgabalu, AST nodrošinās 
caurlaides spējas tiešām piegādēm no Krievijas uz Latviju. Pēc NPS Latvijas tirdzniecības 
apgabala izveides NPS rīkos netiešās izsoles. Šādi nosacījumi elektroenerģijas pārvades 
sastrēgumu vadības un slodzes novēršanai ir ietverti Elektroenerģijas tirgus likuma 37.4pantā; 

29.7.7. saskaņā ar BEMIP ir paredzēts, ka Baltijas valstis kopā ar Somiju vienosies par kopēju 
pozīciju un tirdzniecības principiem attiecībā uz trešajām valstīm (Krieviju, Baltkrieviju); 

29.7.8. AST publicē savā mājaslapā internetā visu Regulas Nr.714/2009 1.pielikumā prasīto 
informāciju; 

29.7.9. elektroenerģijas sistēmas drošuma un plānošanas ekspluatācijas standarti ir noteikti 
Tīkla kodeksā. 

30. Elektrības direktīvas 13.panta piektajā daļā, 14. un 16.pantā ietvertais regulējums attiecībā uz 
elektroenerģijas sistēmas īpašnieku ir transponēts Elektroenerģijas tirgus likuma 21.¹ un 21.² 
pantā. 
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31. Saskaņā ar Elektroenerģijas tirgus likuma 21.1panta pirmo daļu elektroenerģijas sistēmas 
īpašnieks ir atsevišķa kapitālsabiedrība vertikāli integrēta elektroapgādes komersanta sastāvā 
un ir nošķirts no elektroenerģijas ražošanas, tirdzniecības un sadales darbībām. 

32. Saskaņā ar Elektroenerģijas tirgus likuma 21.1panta otro daļu, lai nodrošinātu elektroenerģijas 
sistēmas īpašnieka neatkarību, ievēro šādus nosacījumus: 

32.1. elektroenerģijas sistēmas īpašnieka valdes locekļi nevar vienlaikus ieņemt amatu 
vertikāli integrēta elektroapgādes komersanta struktūrās, kas ikdienas darbībā tieši vai netieši ir 
atbildīgas par elektroenerģijas ražošanas, tirdzniecības un sadales darbībām; 

32.2. elektroenerģijas sistēmas īpašnieks izmanto tikai tādus vertikāli integrēta 
elektroapgādes komersanta pakalpojumus, kas nodrošina tās komerciālās informācijas 
konfidencialitāti, kuru elektroenerģijas sistēmas īpašnieks, pildot savus pienākumus, ir saņēmis 
no elektroenerģijas sistēmas dalībniekiem un tirgus dalībniekiem; 

32.3. elektroenerģijas sistēmas īpašniekam tiek nodrošinātas tiesības pieņemt lēmumus 
neatkarīgi no vertikāli integrēta elektroapgādes komersanta. 

33. Saskaņā ar Elektroenerģijas tirgus likuma 21.1panta trešo daļu elektroenerģijas sistēmas 
īpašnieks izstrādā atbilstības programmu, kurā noteikti konkrētu darbinieku pienākumi, kā arī 
pasākumi, kas veicami, lai nepieļautu nevienlīdzīgu attieksmi, un nodrošina pienācīgu minētās 
programmas ievērošanas kontroli. Elektroenerģijas sistēmas īpašnieks katru gadu iesniedz 
regulatoram ziņojumu par veiktajiem pasākumiem. Regulators pēc ziņojuma izvērtēšanas 
sniedz atzinumu par neatkarības nodrošināšanai veikto pasākumu pietiekamību. 

34. Lai apliecinātu LET spēju ievērot saistības, kas izriet no Elektroenerģijas tirgus likuma 
21.²panta un atbilstoši šā lēmuma konstatējošās daļas 8.punktam, AST un LET ir iesniegušas 
šādus dokumentus un informāciju saskaņā ar Noteikumu par pārvades sistēmas operatora 
sertificēšanu 8.punktu: 

34.1. informācija un to pamatojošie dokumenti par LET spēju nodrošināt finansējumu 
pārvades sistēmas darbībai un attīstībai (AST 1.iesnieguma  7., 23., 25.pielikums, AST 
4.iesnieguma  2.pielikums, LET 2.iesniegums, LET 4.iesniegums);  

34.2. informācija par LET un AST noslēgtajiem līgumiem par finanšu ieguldījumiem 
pārvades sistēmā un līguma par finanšu ieguldījumiem pārvades sistēmā paraugu (AST 
1.iesnieguma  7.pielikums); 

34.3. informācija un to pamatojošie dokumenti par to, kā AST un LET savstarpēji sadarbojas, 
lai pārvades sistēmas operators izpildītu tam Elektroenerģijas tirgus likumā un Regulā 
Nr.714/2009 noteiktos pienākumus, apraksts, kā AST un LET vienojas par finanšu 
ieguldījumiem pārvades sistēmā (AST 1.iesnieguma  25.pielikums, LET 4.iesniegums). 

35. Papildus iepriekšējā punktā minētajam LET atbilstoši Noteikumu par pārvades sistēmas 
operatora sertificēšanu 8.punktam ir iesniegusi šādus dokumentus un informāciju: 

35.1. LET statūti un valdes locekļu darba līgumi, uz kuru pamata valdes loceklis darbojas 
LET, apliecinājums, ka valdes locekļi neieņem amatus vertikāli integrēta elektroapgādes 
komersanta struktūrās (AST 1.iesnieguma  26.pielikums, LET 14.iesnieguma 1., 2. un 
3.pielikums, LET 2.iesnieguma 1.pielikums); 

35.2. apliecinājums, ka LET izmanto tikai tādus vertikāli integrēta elektroapgādes komersanta 
pakalpojumus, kas nodrošina tās komerciālās informācijas konfidencialitāti, kuru sistēmas 
īpašnieks, pildot savus pienākumus, ir saņēmis no elektroenerģijas sistēmas dalībniekiem un 
tirgus dalībniekiem (LET 1.iesnieguma 1. pielikums); 

35.3.  pakalpojumu saraksts, kurus LET saņem no vertikāli integrēta elektroapgādes 
komersanta, darbinieku tiesības un pienākumi attiecībā uz rīcību ar komerciālu informāciju 
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(AST 6.iesnieguma  2., 3. un 4. pielikums, AST 7.iesniegums, LET 1.iesnieguma 4., 5., 6. un 
7.pielikums, LET 2.iesnieguma 1.pielikums, LET 3.iesniegums);  

35.4. sertificēta informācijas tehnoloģiju (sistēmu) auditora SIA „PricewaterhouseCoopers” 
atzinumi par veikto darbību pietiekamību komerciālās informācijas konfidencialitātes 
nodrošināšanai (AST 6.iesnieguma 4.pielikums, AST 8.iesnieguma  pielikums, LET 
1.iesnieguma 8.pielikums); 

35.5. apliecinājums, ka LET ir nodrošinātas tiesības pieņemt lēmumus neatkarīgi no vertikāli 
integrēta elektroapgādes komersanta, LET atalgojuma politika (AST 1.iesnieguma  
26.pielikums, LET 1.iesnieguma 1.pielikums). 

36. Eiropas Komisija Atzinumā ir norādījusi, ka nav skaidrs, vai un kādā mērā ir ievēroti citi 
noteikumi saistībā ar LET juridisko un funkcionālo nodalītību no AS „Latvenergo”. Jo īpaši, 
šķiet, nav nodrošināts tas, ka personas, kas atbild par LET vadību, nepiedalās AS „Latvenergo” 
struktūrās un ka LET izstrādā atbilstības programmu, kurā nosaka darbinieku pienākumus un 
citus pasākumus, ar kuriem nepieļauj diskriminējošu rīcību. Līdz ar to Eiropas Komisija prasa 
veikt papildu pārbaudi, vai ir ievērotas minētās prasības, kā to paredz Elektrības direktīvas 
14.panta 2.punkts.  

37. Pamatojoties uz šā lēmuma konstatējošās daļas 34. un 35.punktā minētajiem dokumentiem un 
informāciju un ievērojot 36.punktā minēto Eiropas Komisijas pieprasīto papildu pārbaudi, 
Komisija attiecībā uz LET neatkarību un tās spēju ievērot saistības, kas izriet no 
Elektroenerģijas tirgus likuma 21.²panta, konstatē: 

37.1. LET  ir atsevišķa kapitālsabiedrība AS „Latvenergo” sastāvā un LET ir nošķirts no 
elektroenerģijas ražošanas, tirdzniecības un sadales darbībām; 

37.2. LET valdes locekļu darba līgumos ir noteikts, ka valdes locekļiem ir aizliegts vienlaikus 
ieņemt elektroapgādes komersanta, kura īpašumā ir elektroenerģijas pārvades sistēmas, valdes 
locekļa amatu un amatu vertikāli integrēta elektroapgādes komersanta struktūrās, kas ikdienas 
darbībā tieši vai netieši ir atbildīgas par elektroenerģijas ražošanas, tirdzniecības vai sadales 
darbībām; 

37.3. LET izmanto tikai tādus vertikāli integrēta komersanta AS „Latvenergo” pakalpojumus, 
kas nodrošina tās komerciālās informācijas konfidencialitāti, kuru LET, pildot savus 
pienākumus, ir saņēmusi no elektroenerģijas sistēmas dalībniekiem un tirgus dalībniekiem 
(skat. arī šā lēmuma konstatējošās daļas 25.18.apakšpunktu);  

37.4. LET ir nodrošinātas tiesības pieņemt lēmumus neatkarīgi no AS „Latvenergo”; 

37.5. LET ir izstrādājusi atbilstības programmu un nodrošina pienācīgu šās programmas 
ievērošanas kontroli (LET 5.iesnieguma pielikums);  

37.6. AST un LET noslēgtajā Tīklu nomas līgumā ir ietvertas detalizētas procedūras LET 
sadarbībai ar AST, sniedzot tai visu nepieciešamo informāciju. Savukārt LET ir informēta, ka 
AST par savu pakalpojumu lietošanu slēdz sistēmas pakalpojumu līgumus ar pārvades sistēmas  
lietotājiem. AST par šiem līgumiem sniedz informāciju LET tādā apmērā, kādā to pieļauj AST 
saistošie tiesību akti un AST noslēgtie līgumi. LET informē AST par tīkliem nodarītajiem 
zaudējumiem un savām šajā sakarā celtajām prasībām, ja LET tīkliem nodarītie zaudējumi var 
traucēt AST darbību; 

37.7. AST sniedz informāciju LET par tīklu tehnoloģiskajiem traucējumiem vai apstākļiem, 
kas var izraisīt tehnoloģiskos traucējumus, kā arī visu nepieciešamo dokumentāciju un 
informāciju, kas nepieciešama tīklu ikdienas uzturēšanai; 

37.8. finanšu ieguldījumi pārvades sistēmā tiek veikti atbilstoši Elektroenerģijas tirgus likuma 
21.2panta  otrajai, trešajai un ceturtajai daļai, Tīkla nomas līgumam, ko AST noslēgusi ar LET,  
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pārvades sistēmas 10 gadu attīstības plānam un nākošā gada tīklu attīstības plānam, kas tiek 
savstarpēji saskaņots starp AST un LET. Tīklu nomas līgums paredz, ka LET finansē LET tīklu 
attīstību, izņemot atsevišķus, līgumā atrunātus gadījumus, kad LET tīklu atjaunošana un izbūve 
tiek finansēta par ražotāju vai lietotāju līdzekļiem, kā arī gadījumos, kad AST tīklu attīstību 
finansē pati. LET ieguldījumus finansē saskaņā ar pārvades sistēmas attīstības 10 gadu plānu  
un AST un LET savstarpēji saskaņoto pārvades sistēmas attīstības plānu nākošajam gadam. 
LET par saviem līdzekļiem veic visus nepieciešamos darbus ar LET tīkliem saistīto 
aizsargjoslu ierīkošanā, uzturēšanā un iezīmēšanā; 

37.9. nomas maksu, ko saņem LET atbilstoši Tīklu nomas līgumam, LET izmanto 
ieguldījumu finansēšanai. Metodika paredz ar pārvades sistēmas pakalpojumu tarifu nosegt 
pamatoto nomas maksu LET; 

37.10. LET veic visus maksājumus, kas ir saistīti ar LET tīkliem un LET īpašuma tiesībām uz 
tiem. LET ceļ prasījumus pret trešajām personām, kas ir radījušas zaudējumus LET, izņemot 
gadījumus, kad šīs darbības ir veikušas personas, kas ir uzskatāmas par AST lietotājiem; 

37.11. LET ir apliecinājusi savu spēju finansēt pārvades sistēmas pamatlīdzekļu apkalpošanu 
un uzturēšanu darba kārtībā un attīstību. LET iesniegtais finanšu vadības plāns 2011.- 
2020.gadam parāda LET spēju nodrošināt ilgtermiņa ieguldījumus atbilstoši 10 gadu un nākošā 
gada plāniem.  

38. AST un LET ir iesniegušas visus Noteikumos par pārvades sistēmas operatora 
sertificēšanu noteiktos dokumentus un informāciju, kā arī Komisijas pieprasīto papildu 
informāciju, lai apliecinātu AST atbilstību Elektroenerģijas tirgus likumā noteiktajām 
sertificēšanas prasībām. 

39. Saskaņā ar Elektroenerģijas tirgus likuma 11.¹panta septīto daļu, ja pārvades sistēmas operators 
atbilst sertificēšanas prasībām un elektroenerģijas sistēmas īpašnieks spēj ievērot saistības, kas 
izriet no Elektroenerģijas tirgus likuma  21.2panta, Komisija atzinumu par AST atbilstību šā 
panta otrajā daļā noteiktajām sertificēšanas prasībām un elektroenerģijas sistēmas operatora 
spēju ievērot saistības, kas izriet no šā likuma 21.2panta, kā arī ar atzinumu saistīto informāciju 
nosūta Eiropas Komisijai. 

40. Saskaņā ar Elektroenerģijas tirgus likuma 11.¹panta astoto daļu divu mēnešu laikā pēc tam, kad 
saņemts Eiropas Komisijas atzinums par pārvades sistēmas operatora sertificēšanu, Komisija 
pieņem lēmumu par pārvades sistēmas operatora sertificēšanu un apstiprina pārvades sistēmas 
operatoru. Lēmumu nosūta Eiropas Komisijai. 

41. Atbilstoši Regulas Nr.714/2009 3.panta 2.punktam Komisijai, pieņemot galīgo lēmumu par 
AST sertifikāciju, pilnībā jāņem vērā Eiropas Komisijas Atzinums. 

42.  Katru gadu Komisija saņem un izvērtē pārvades sistēmas operatora iesniegto ziņojumu par tā 
atbilstību sertificēšanas prasībām un elektroenerģijas sistēmas īpašnieka ziņojumu par tā spēju 
ievērot saistības, kas izriet no Elektroenerģijas tirgus likuma 21.2panta. Komisija pēc šo 
ziņojumu izvērtēšanas var lemt par nepieciešamību sertificēt pārvades sistēmas operatoru 
saskaņā ar Elektroenerģijas tirgus likuma 11.¹panta pirmās daļas 2.punktu. Tādējādi Komisija 
nodrošina Elektrības direktīvas 10.panta ceturtajā daļā un 37.panta trešās daļas (a) apakšpunktā 
noteikto pienākumu regulatīvajai iestādei uzraudzīt pārvades sistēmas operatora pastāvīgu 
atbilstību neatkarības prasībām, kā arī pārvades sistēmas operatora un pārvades sistēmas 
īpašnieka spēju veikt tiem paredzētos pienākumus. 

43. Administratīvā procesa likuma (turpmāk – APL) 68.panta otrā daļa noteic gadījumu, kad 
iestāde var pati ietvert administratīvajā aktā ierobežojošu nosacījumu. Minētā panta trešā daļa 
paredz, ka nosacījumam ir jābūt samērīgam ar administratīvā akta saturu un jāatbilst 
administratīvā akta jēgai un mērķim. Savukārt APL 85.panta otrā daļa noteic apstākļus, kuriem 
pastāvot iestāde var atcelt adresātam labvēlīgu administratīvo aktu – ja administratīvais akts 
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izdots ar kādu citu nosacījumu un šis nosacījums nav vispār izpildīts, nav pienācīgi izpildīts vai 
nav laikus izpildīts (APL 85.panta otrās daļas 2.punkts), vai, ja mainījušies lietas faktiskie vai 
tiesiskie apstākļi, kuriem pastāvot administratīvā akta izdošanas brīdī iestāde varētu šādu 
administratīvo aktu neizdot (APL 85.panta otrās daļas 3. un 4.punkts). 

44. AST pilnvarotais pārstāvis padomes sēdē uzturēja lūgumu sertificēt un apstiprināt AST kā 
neatkarīgu pārvades sistēmas operatoru. 

 

 

Izvērtējot visus tās rīcībā esošos dokumentus un informāciju un ņemot vērā Atzinumu, 
Komisija secina: 

1. AST atbilst Elektroenerģijas tirgus likuma 11.¹panta otrās daļas 1.punktā noteiktajai 
pārvades sistēmas operatora sertificēšanas prasībai. Komisija minēto secinājumu pamato ar 
šādiem apsvērumiem: 

1.1. AST kapitāla daļu turētājs nav ne tiešā, ne netiešā veidā LET kapitāla daļu turētājs vai 
tādu komersantu kapitāla daļu turētājs, kuri veic elektroenerģijas ražošanas, tirdzniecības un 
sadales darbības vai dabasgāzes ražošanas un tirdzniecības darbības;  

1.2. persona, kas ieceļ AST padomes vai valdes locekļus, nevar ne tiešā, ne netiešā veidā 
iecelt LET padomes vai valdes locekļus vai tāda komersanta padomes vai valdes locekļus, kurš 
veic elektroenerģijas ražošanas, tirdzniecības un sadales darbības vai dabasgāzes ražošanas un 
tirdzniecības darbības; 

1.3.  viena un tā pati persona nevar vienlaikus ieņemt AST padomes vai valdes locekļa amatu 
un padomes vai valdes locekļa amatu kapitālsabiedrībā, kas veic elektroenerģijas ražošanas, 
tirdzniecības vai sadales darbības. 

2. Attiecībā uz Elektroenerģijas tirgus likuma 11.¹panta otrās daļas 2.punktā noteikto pārvades 
sistēmas operatora sertificēšanas prasību Komisija secina: 

2.1. Komisijas uzmanības lokā nav nonākuši  tādi dokumenti vai informācija, kas liecinātu, ka 
AST rīcībā esošais personāls un tehniskie resursi nav pietiekami, lai nodrošinātu 
Elektroenerģijas tirgus likumā un attiecīgi  Elektrības direktīvā un Regulā Nr.714/2009 noteikto 
pārvades sistēmas operatora pienākumu izpildi;  

2.2. Komisijas uzmanības lokā nav nonākuši  tādi dokumenti un informācija, kas liecinātu, ka 
AST izmantoto ārpakalpojumu sniedzēju izvēle nav pamatota vai izmaksu ziņā neefektīva. 
AST ārpakalpojumu sniedzēji ir izvēlēti vai nu iepirkumu procedūrās, vai to izvēle ir pamatota 
ar to, ka attiecīgais pakalpojumu sniedzējs ir vienīgais tehniski iespējamais AST darbības zonā; 

2.3. lai nodrošinātu, ka arī turpmāk ārpakalpojumu sniedzēju izvēle ir pamatota un izmaksu 
ziņā efektīva,  tie ārpakalpojumi, kurus šobrīd AST saņem no AS „Latvenergo”, AST turpmāk 
ir jāpārskata regulāri, ne retāk kā reizi divos gados, izvērtējot iespējas saņemt attiecīgo 
ārpakalpojumu no cita pakalpojumu sniedzēja;    

2.4. ieviešot Latvijā neatkarīga sistēmas operatora modeli, Koncepcijā ietvertie nosacījumi 
AST nodalīšanai un LET izveidei paredzēja pārvades sistēmas pamatlīdzekļus un to 
apsaimniekošanu nodot LET. Tīklu nomas līgumā pakalpojums Nr.2, ko AST pērk no LET, ir 
„Tīklu darbības nodrošināšana/ikdienas uzturēšana” tas ir, pārvades sistēmas pamatlīdzekļu 
apkalpošanas un uzturēšanas darba kārtībā pakalpojums. Pakalpojums Nr.3, ko Tīklu nomas 
līguma ietvaros AST pērk no LET, ir „Tīklu attīstība/jaunu Tīklu izbūve un esošo Tīklu 
pārbūve vai atjaunošana” (skat. arī šā lēmuma konstatējošās daļas 25.9. un 25.16.punktu). 
Elektroenerģijas tirgus likuma 21.2pantā un Elektrības direktīvas 13.panta piektajā daļā 
elektroenerģijas sistēmas īpašniekam noteiktie pienākumi neietver pārvades sistēmas 
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pamatlīdzekļu apkalpošanu un uzturēšanu darba kārtībā, pārvades sistēmas tīklu attīstību, jaunu 
tīklu izbūvi  un esošo tīklu pārbūvi vai atjaunošanu;  

2.5. ņemot vērā Elektrības direktīvas mērķus un tajā ietverto regulējumu attiecībā uz 
neatkarīgo sistēmas operatoru28, šajā lēmumā Komisijas konstatētos tiesiskos un faktiskos 
apstākļus, Eiropas Komisijas Atzinumā izteiktos secinājumus, kā arī Eiropas Savienības 
enerģētikas tiesību aktu analizējošajā juridiskajā literatūrā ietverto atziņu, ka neatkarīgs 
sistēmas operators ir pilnā mērā atbildīgs par pārvades sistēmas pamatlīdzekļu apkalpošanu un 
uzturēšanu darba kārtībā, pārvades sistēmas tīklu attīstību, jaunu tīklu izbūvi un esošo tīklu 
pārbūvi vai atjaunošanu un ka to nevar nodot sistēmas īpašniekam29, Komisija secina, ka AST 
var sertificēt tikai ar nosacījumu, ka pamatlīdzekļu apkalpošanu un uzturēšanu darba kārtībā, 
pārvades sistēmas tīklu attīstību, jaunu tīklu izbūvi  un esošo tīklu pārbūvi vai atjaunošanu kā 
pārvades sistēmas operatora pamatpienākumus veic pati AST vai AST izvēlēts komersants, kas 
ne tieši, ne netieši nav saistīts ar elektroenerģijas ražošanas, tirdzniecības un sadales darbībām; 

2.6. izpildot iepriekšējā punktā minēto nosacījumu, attiecīgo LET īpašumā esošo IT sistēmu, 
kas ir nepieciešamas pārvades sistēmas darbības nodrošināšanai, apkalpošanu un uzturēšanu 
darba kārtībā veiks pati AST vai AST izvēlēts komersants, kas ne tieši, ne netieši nav saistīts ar 
elektroenerģijas ražošanas, tirdzniecības un sadales darbībām. Šobrīd AST jau ir pārņēmusi 
SCADA/EMS sistēmas uzturēšanu un apkalpošanu; 

2.7. ņemot vērā nepieciešamību AST iepirkt IT pakalpojumus no AS „Latvenergo”, kā arī 
sertificēta informāciju tehnoloģiju (sistēmu) auditora atzinumu, ir nodrošināts nepieciešamais 
konfidencialitātes līmenis un šo pakalpojumu pirkšana no AS „Latvenergo” šobrīd ir 
efektīvākais un ekonomiski izdevīgākais risinājums; 

2.8. atsevišķus IT pakalpojumus, kurus AST iepērk no AS „Latvenergo”, var nodrošināt arī 
citi IT pakalpojumu sniedzēji. AST ir jāpārliecinās, rīkojot iepirkuma procedūru,  ka AS 
„Latvenergo” kā izvēlētais pakalpojumu sniedzējs programmatūras nomai un atsevišķiem 
telekomunikāciju pakalpojumiem joprojām ir izdevīgākais šo pakalpojumu nodrošinātājs;      

2.9.  pārvades sistēmas pakalpojumu tarifi ir apstiprināti tādā apmērā, lai pārvades sistēmas 
lietotāju veiktie tarifu maksājumi segtu ekonomiski pamatotās AST izmaksas un nodrošinātu šā 
sabiedriskā pakalpojuma rentabilitāti, ieskaitot atlīdzību LET, kas nodrošina pienācīgu atdevi 
no pārvades sistēmas un no jauniem ieguldījumiem tajā. Komisijas rīcībā esošā informācija, 
tostarp neatkarīga auditora atzinums par AST finanšu risku izvērtējumu, liecina, ka AST rīcībā 
ir pietiekami finanšu resursi Elektroenerģijas tirgus likumā noteikto pārvades sistēmas 
operatora pienākumu veikšanai, tai skaitā esošo pārvades sistēmas aktīvu aizvietošanai un 
pārvades sistēmas attīstībai; 

2.10. Komisijas uzmanības lokā nav nonākuši  tādi dokumenti vai informācija, kas liecinātu, ka 
AST nenodrošina tās komerciālās informācijas konfidencialitāti, kuru AST, pildot savus 
pienākumus, ir saņēmusi no sistēmas dalībniekiem un tirgus dalībniekiem. To apliecina arī 
sertificēta informācijas tehnoloģiju (sistēmu) auditora atzinumi par to, ka nav konstatēti fakti, 
kas liecinātu, ka AST un LET komerciālās informācijas konfidencialitāte netiktu nodrošināta 
pilnā apjomā; 

2.11. Komisijas uzmanības lokā nav nonākuši  tādi dokumenti vai informācija, kas liecinātu, ka 
AST nenodrošina taisnīgu un vienlīdzīgu attieksmi pret elektroenerģijas sistēmas dalībniekiem 
un elektroenerģijas tirgus dalībniekiem, pastāvot vienādiem faktiskajiem un tiesiskajiem 
apstākļiem.  

                                                 

28 Elektrības direktīvas preambulas 16.punkts, 12. un 13.pants. 
29 EU Energy law, Volume 1, The internal energy market, The third Liberalisation Package, Claeys&Casteels, 
2010, 148.lpp. 
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3.  AST atbilst Elektroenerģijas tirgus likuma 11.¹panta otrās daļas 3.punktā noteiktajai 
pārvades sistēmas operatora sertificēšanas prasībai. Komisija savu secinājumu pamato ar 
šādiem apsvērumiem: 

3.1. AST ir izstrādājusi un Komisija ir apstiprinājusi pārvades sistēmas attīstības 10 gadu 
plānu; 

3.2. Komisijas uzmanības lokā nav nonākuši  tādi dokumenti vai informācija, kas liecinātu, ka 
AST neievēro pārvades sistēmas attīstības plānu. 

4. AST atbilst Elektroenerģijas tirgus likuma 11.¹panta otrās daļas 4.punktā noteiktajai 
pārvades sistēmas operatora sertificēšanas prasībai. Izvērtējot AST iesniegto informāciju un 
dokumentus, kā arī izvērtējot AST dalību BERI, BEMIP ieviešanas gaitu, publiski pieejamo 
informāciju ENTSO-E un AST mājaslapā internetā, Komisija ir pārliecinājusies, ka AST pilda 
Regulas Nr.714/2009 4., 11., 12., 14., 15. un 16.pantā, kā arī tās 1.pielikumā noteiktos pārvades 
sistēmas operatora pienākumus. 

5. LET atbilst Elektroenerģijas tirgus likuma 21.1pantā noteiktajām elektroenerģijas sistēmas 
īpašnieka neatkarības prasībām un spēj ievērot saistības, kas izriet no Elektroenerģijas tirgus 
likuma 21.²panta. Komisija savu secinājumu pamato ar šādiem apsvērumiem: 

5.1. Komisija ir pārliecinājusies, ka LET valdes locekļi nevar ieņemt amatu AS „Latvenergo” 
struktūrās, kas ikdienas darbībā tieši vai netieši ir atbildīgas par elektroenerģijas ražošanas, 
tirdzniecības un sadales darbībām; 

5.2. Komisijas uzmanības lokā nav nonākusi  tāda informācija vai dokumenti, kas liecinātu, 
ka LET izmanto tādus AS „Latvenergo” pakalpojumus, kas nenodrošina tās komerciālās 
informācijas konfidencialitāti, kuru LET, pildot savus pienākumus, ir saņēmusi no 
elektroenerģijas sistēmas dalībniekiem un tirgus dalībniekiem. Minēto apliecina arī sertificēta 
informācijas tehnoloģiju (sistēmu) auditora atzinumi par to, ka nav konstatēti fakti, kas 
liecinātu, ka AST un LET komerciālās informācijas konfidencialitāte netiktu nodrošināta pilnā 
apjomā; 

5.3. Komisijas uzmanības lokā nav nonākusi tāda informācija vai dokumenti, kas liecinātu, ka 
LET netiek nodrošinātas tiesības pieņemt lēmumus neatkarīgi no AS „Latvenergo”; 

5.4. LET ir izstrādājusi atbilstības programmu un nodrošina tās ievērošanas kontroli;  

5.5. Komisijas uzmanības lokā nav nonākusi  tāda informācija vai dokumenti, kas liecinātu, 
ka LET nespēj nodrošināt finansējumu pārvades sistēmas pamatlīdzekļu apkalpošanai un 
uzturēšanai darba kārtībā un attīstībai. Minēto  apliecina arī neatkarīga auditora atzinums par 
pārvades sistēmas operatora finanšu risku izvērtējumu; 

5.6.  Komisijas uzmanības lokā nav nonākusi  tāda informācija vai dokumenti, kas liecinātu, 
ka AST un LET nespēj savstarpēji sadarboties, lai AST izpildītu tai Elektroenerģijas tirgus 
likumā un Regulā Nr.714/2009 noteiktos pienākumus.  

 

Pamatojoties uz Elektroenerģijas tirgus likuma 8.panta sesto daļu, 11.1panta pirmās daļas 
1.punktu, piekto daļu un astoto daļu, Administratīvā procesa likuma 55.panta 1.punktu, 
65.panta trešo daļu un 68.panta otro un trešo daļu, 85.panta otrās daļas 1. un 2.punktu, 

padome nolemj: 

1. Sertificēt un apstiprināt AS „Augstsprieguma tīkls” kā neatkarīgu pārvades sistēmas operatoru 

ar  šādiem nosacījumiem: 

1.1.  ne vēlāk kā 24 mēnešu laikā no šā lēmuma pieņemšanas dienas pārvades sistēmas 
pamatlīdzekļu apkalpošanu un uzturēšanu darba kārtībā veic pati AS „Augstsprieguma tīkls” 
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vai AS „Augstsprieguma tīkls” izvēlēts komersants, kas ne tieši, ne netieši nav saistīts ar 
elektroenerģijas ražošanas, tirdzniecības un sadales darbībām; 

1.2. ne vēlāk kā 24 mēnešu laikā no šā lēmuma pieņemšanas dienas pārvades sistēmas attīstību, 
jaunu tīklu izbūvi, esošo tīklu pārbūvi un atjaunošanu veic pati AS „Augstsprieguma tīkls” vai 
AS „Augstsprieguma tīkls” izvēlēts komersants, kas ne tieši, ne netieši nav saistīts ar 
elektroenerģijas ražošanas, tirdzniecības un sadales darbībām. Šajā punktā minētā nosacījuma 
izpilde AS „Augstsprieguma tīkls” jāveic, neapdraudot pārvades sistēmas attīstības, jaunu tīklu 
izbūves, esošo tīklu pārbūves un atjaunošanas projektu īstenošanu, par kuriem ir saņemts 
apstiprinājums par Eiropas Savienības finansējuma piešķiršanu; 

1.3. ne retāk kā reizi divos gados AS „Augstsprieguma tīkls” pārskata ar AS „Latvenergo” 
noslēgtos līgumus par ārpakalpojumu sniegšanu, organizējot iepirkuma procedūru, piedaloties 
ārpakalpojumu pirkšanā, pamatojoties uz tirgus principiem, vai pārliecinoties, ka  AS 
„Latvenergo”  turpina būt konkrētā ārpakalpojuma vienīgais tehniski iespējamais sniedzējs 
Latvijas teritorijā. 

2.  Uzdot AS „Augstsprieguma tīkls” sešu mēnešu laikā no šā lēmuma pieņemšanas dienas 
iesniegt Komisijai šā lēmuma lemjošās daļas 1.punktā ietverto nosacījumu izpildes plānu, kas 
saskaņots ar AS „Latvijas elektriskie tīkli” un AS „Latvenergo”.  

3. Uzdot AS „Augstsprieguma tīkls” reizi divos mēnešos no šā lēmuma pieņemšanas dienas 
informēt Komisiju par šā lēmuma lemjošās daļas 1.punktā ietverto nosacījumu izpildes gaitu, 
iesniedzot rakstisku ziņojumu un to pamatojošos  dokumentus. 

 Ja Komisija konstatē, ka AS „Augstsprieguma tīkls” neatbilst Elektroenerģijas tirgus 
likumā noteiktajām sertificēšanas prasībām, tostarp, ja AS „Latvijas elektriskie tīkli” nespēj 
ievērot tai Elektroenerģijas tirgus likumā noteiktās saistības, vai AS „Augstsprieguma tīkls” 
neizpilda vispār, neizpilda pienācīgi vai laikus šā lēmuma lemjošās daļas 1.punktā ietvertos 
nosacījumus, Komisija var lemt par nepieciešamību sertificēt pārvades sistēmas operatoru un 
atcelt šo administratīvo aktu. 

Lēmums stājas spēkā ar tā pieņemšanas brīdi. 

Šo administratīvo aktu var pārsūdzēt Administratīvajā apgabaltiesā viena mēneša laikā 
no dienas, kad ieinteresētā persona uzzina vai tai vajadzēja uzzināt par pieņemto administratīvo 
aktu. 

 

 

 

Priekšsēdētāja                            V.Lokenbaha 

p.i. 

Padomes loceklis             A.Aniņš 

 

 


